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m Vorschriftsmassige Bedingungen fiir die
Installation und Instandhaltung

Die Installation und Instandhaltung des Gerats
sind von einem zugelassenen Fachmann gemaf
den einschlagigen Vorschriften und dem Stand der
Technik durchzufihren.

m Transport

Die AuReneinheit darf beim Transport nicht liegen.

Bei liegendem Transport konnte das Gerat
aufgrund des Verschiebens des Kuhimittels und
der Verformung der Verdichteraufhdngungen
beschadigt werden.

Die beim liegenden Transport aufgetretenen
Schaden werden von der Garantie nicht gedeckt.

Bei Bedarf darf die AuBeneinheit bei einem
manuellen Transport geneigt werden (zum Beispiel
beim Durchgehen durch eine Tur oder auf einer
Treppe usw.). Dieser Vorgang muss vorsichtig
erfolgen, und das Gerat muss sofort wieder gerade
gestellt werden.

m Aufstellungsort

Die Installation der Warmepumpe muss den
Anforderungen des Aufstellungsortes entsprechen.

e Achtung: Das Hydraulikmodul darf nicht in
einem Luftzug installiert werden.

m Hydraulikanschliisse

Der Anschluss muss dem Stand der Technik
entsprechen.

Achtung: Alle Montageabdichtungen gemafR den
einschlagigen Vorschriften fUr Installationsarbeiten
ausfuhren.

- Einsatz der passenden Dichtungen (aus Faser,
O-Ring-Dichtung).

- Teflonband oder Hanf verwenden.

- Abdichtpaste verwenden (je nach Fall synthetisch).

Liegt die eingestellte minimale Vorlauftemperatur
bei 10 °C, ein Wasser-/Glykol-Gemisch verwenden.

Ein Wasser-/Glykol-Gemisch verwenden, wenn
die  AuBenhydraulikverbindungen  Frostgefahr
ausgesetzt sind.

Fur die AuRenhydraulikverbindungen eine fur
die Nutzung im AuRenbereich geeignete, UV-
bestandige Isolierung (Nutzungstemperatur
zwischen -20 und +70 °C) verwenden.

Bei Gebrauch von Wasser-Glykol-Gemisch muss
jahrlich eine Kontrolle der Qualitdt des Glykols
vorgesehen werden. Nur Monopropylenglykol
verwenden. Die empfohlene Konzentration liegt bei
40% max. (mindestens 30%).

Die Verwendung von Monoethylenglykol ist
verboten.

*Bei bestimmten Anlagen kann die
Gegenwart unterschiedlicher Metalle zu
Korrosionsproblemen fiihren; man beobachtet
dabei die Bildung von Metallpartikeln
und Schlamm im Hydraulikheizkreislauf.
In diesem Fall ist es wiinschenswert, einen
Korrosionsinhibitor in den von seinem
Herstellerangegebenen Anteilen zu verwenden.
Andererseitsisteserforderlich,sicherzustellen,
dass das behandelte Wasser nicht aggressiv
wird.

Auf dem Kaltwassereinlass ein auf 7 bis 10 bar
tariertes Sicherheitsventil anbringen (entsprechend
den ortlichen Regeln) und dieses mit einer Ableitung
in die Abwasserkanalisation verbinden. Die
Sicherheitsgruppe nach Vorgaben des Herstellers
betatigen. Die Druckentlastungsvorrichtung sollte
regelmalig betatigt werden, um Kalkablagerungen
zu entfernen und zu prifen, ob sie nicht blockiert ist.

Der Warmwasserspeicher muss Uber eine
Sicherheitsgruppe  mit  Kaltwasser  versorgt
werden. Es darf kein Absperrhahn zwischen
Sicherheitsgruppe  und  Warmwasserspeicher
montiert werden

Den Abfluss des Sicherheitsventils an die
Abwasserleitung anschlieBen. Die an die
Druckentlastungsvorrichtung angeschlossene
Abflussleitung muss in einer frostfrei gehaltenen
Umgebung mit stetigem Gefélle installiert werden.



m Elektroanschliisse

Vor Arbeiten an elektrischen Geréaten sind diese
freizuschalten und bis zur Beendigung gegen
Wiedereinschalten zu Sichern.

¢ Kenndaten der Stromversorgung

Die Elektroanlage muss in Ubereinstimmung mit
dem geltenden Regelwerk hergestellt werden.

Fir Anlagen ohne Nullleiter muss ein im
Sekundarkreislauf geerdeter Transformator zur
galvanischen Trennung verwendet werden.

Alle Elektroanschlisse erfolgen erst, wenn
alle anderen Montagearbeiten  (Befestigen,
Zusammenbauen usw.) erfolgt sind.

Achtung!

Der mit dem Stromlieferanten abgeschlossene
Vertrag muss ausreichen, um nicht nur die
Leistung der Warmepumpe zu decken, sondern
auch alle Leistungen aller Gerate, die gleichzeitig
funktionieren kénnen. Bei unzureichender Leistung
beim Stromlieferanten den Wert der vertraglichen
Leistung prufen.

Niemals Steckdosen fiir die Stromversorgung verwenden.

Die Warmepumpe muss direkt (ohne externen
Schalter) Uber eigens daflr eingerichtete Leitungen
versorgt werden, die vom Schaltschrank aus durch
Leistungsschutzschalter fur die Warmepumpe,
C-Charakteristik fur das AulRengerat,
C-Charakteristik fur die elektrischen Hilfsaggregate
fur Heizung und Sanitar* geschitzt sind.
(Siehe ,, Technische Daten®, Seite 6).

Die Elektroinstallation muss mit einem RCD Typ ,B®
allstromsensitiv ausgestattet sein.

Dieses Gerat ist fur den Betrieb mit einer
Nennspannungvon 230V +/- 10 %, 50 Hz ausgelegt.

AuBenliegende Stromkabel sollten vom Typ 60245
IEC 57 oder 60245 IEC 88 sein.

¢ Alilgemeines zu den elektrischen Anschliissen

Die Polung Aulenleiter-Neutralleiter muss beim
Anschlielen der Elektrizitdt zwingend eingehalten
werden.

Starrer Leiter ist flur stationare Anlagen und
insbesondere im Bauwesen vorzuziehen.

Die Kabel mit den Kabelverschraubungen
festziehen, um jedes zufallige Lésen der Leiter zu
vermeiden.

Der Anschluss an die Erde und seine Kontinuitat
sind zwingend.

» Kabelverschraubungen

Um  sicherzustellen, dass die
(Niederspannung) und Messfuhler
(Schutzkleinspannung) sicher gehalten werden
ist es zwingend erforderlich, die Anziehung der
Kabelverschraubungen gemafl den folgenden
Empfehlungen zu befolgen:

Netzkabel

GroRe der Kabel-Durchmesser | Anzugsdrehmoment| Anzugsdrehmoment
Kabelverschraubung (mm) (Kontermutter) (Nm)|  Uberwurfmutter
(mm) (Nm)
PG7 1 bis 5 1.3 1
PG9 1.5 bis 6 3.3 26
PG16 5 bis 12 4.3 2.6
PG21 13 bis 18 5 4

* Anschluss an die Schraubklemmen

Es ist verboten, eine Hiilse oder einen

Kabelschuh zu verwenden.

- Immer einen Leiter auswahlen, der den geltenden
Normen entspricht.

- Das Ende des Leiters Uber etwa 25 mm abmanteln.

- Mit einer Zange mit runden Enden eine Schleife
mit einem Durchmesser bilden, der den Schrauben
der Klemmleiste entspricht.

- Die Schraube der Klemmleiste auf der Schleife
sehrfestanziehen. Ein unzureichendes Festziehen
kann zu Erhitzungen fuhren, die Pannen oder
sogar einen Brand zur Folge haben kdénnen.

Starrer Leiter Schleife

25 mm
—>
peZ|aIschraube -
und
@ Unterlegsche\lﬁe\

Klemmlelste

Hulse an
biegsamem
Leiter
verboten

* Anschluss an die Reglerkarten

- Den entsprechenden Stecker abnehmen und den
Anschluss vornehmen.

Vorverdrahteter Kabelbaumstecker und/oder
Schraubverbinder

* Anschluss an die Schraubklemmleisten
- Das Ende des Leiters Uber etwa 12 mm abmanteln.

- Die Feder miteinem Schraubendreher anschieben,
damit der Leiter in den Halter eindringt.

-Den Leiter in die dazu vorgesehene Offnung
schieben.

- Den Schraubendreher entfernen und durch Ziehen

prifen, ob der Leiter in dem Halter verklemmt
geblieben ist.
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Auspacken und Vorbehalte
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] || ob die AuBeneinheit nicht liegend gelagert wurde.

Im Streitfall die angebrachten Vorbehalte innerhalb von 48 Stunden dem Transporteur schriftlich
mitteilen und eine Kopie dieses Schreibens an den Kundendienst schicken.
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» Symbole und Definitionen

von Personen und/oder Schaden an dem Gerat.

C GEFAHR. Gefahr von schweren Verletzungen
Immer den Warnhinweis beachten.

& Gefahr: Elektrizitat/Stromschlag.

i Wichtige Information, die immer beachtet werden

muss.

A Gefahr: Material mit niedriger
Brenngeschwindigkeit.

@ Tipps und Tricks/Beratung.

&) Installationsanleitung lesen.

@ Fehlerhafte Handhabung.

@ Betriebsanleitung lesen.

[:E_] Anweisungen lesen.
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Q Beschreibung des Gerates

» Verpackung

¢ 1 Paket: Hydraulikmodul und AuRentemperaturfihler.

Hydraulikmodul AuBeneinheit
Modell Modell Code
LWPM 11 OUTDOOR 700534
LWPM INDOOR
LWPM 14 OUTDOOR 700535

» Optionales Zubehor

- 2-Kreis-Bausatz (Art.-Nr. 074046)
zum Anschluss von 2 Heizkreisen.

- AuRerer Warmwasser-Bausatz (Art.-Nr. 074237)
zum Anschluld eines externen Warmwasserspeichers
(mit integrierten elektrischen Zusatzheizstaben).

- Raumbediengerat T55 (Art.-Nr. 073951),
Funk-Raumbediengerat T58 (Art.-Nr. 075313)
fur die Korrektur der Raumtemperatur.

- Raumbediengeriat T75 (Art.-Nr. 073954),
Funk-Raumbediengerat T78 (Art.-Nr. 074061)
erlaubt vollen Bedienumfang.

- Aufzeichnungsgerat Wannenboden (Art.-Nr. 809644)

» Anwendungsbereich

Diese Warmepumpe erlaubt Folgendes:
- Heizung im Winter

- Der Einbau von zusatzlichen Heizstaben als
Heizungszusatz fir die kaltesten Tage,

- Die Verwaltung zweier Heizkreise*

- Warmwasserbereitung® (vorbehaltlich des
Bereitstellens eines externen Warmwasserspeichers),

- Kiihlung im Sommer* (fur FuBbodenheizung/-kihlung
oder Lifterkonvektor).

*: Diese Optionen erfordern den Einsatz zusatzlicher Bausatze (siehe
§ ,Optionales Zubehér*, Seite 6).

p Technische Daten
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Name des Modells LWPM -- INDOOR 11 14
Elektrische Kenndaten

Elektrische Spannung (50 Hz) 230 230
Maximale Leistung 1.1 1.1
Puissance réelle absorbée Circulateur w 90 90
Heizkreis(e) kreislauf

Durchmesser Rohrleitungen Ankunft (AuReneinheit) Zoll 1 1
Durchmesser Rohrleitungen Vorlauf (Heizungs) Zoll 1 1
Maximaler Betriebsdruck MPa (bar) 0.3 (3) 0.3 (3)
Durchsatz der Heizkreise minimal I/h 700 700
Sonstiges

Gewicht des Hydraulikmoduls (im leeren Zustand / mit Wasser) kg 40/ 62 40/62
Wasserfassungsvermégen I 22 22
Raumtemperatur °C +5/+30 +5/+30
Schallpegelin1m’ dB (A) 39 39
Schallleistung gemafR EN 12102-1 Anhang A2 dB (A 46 46
Betriebsgrenzen Heizung

Max. Wassertemperatur Heizungsvorlauf Fubodenheizung °C 45 45
Max. Wassertemperatur Heizungsvorlauf Heizkorper °C 60 60
Min. Wassertemperatur Vorlauf °C 8 8

" Akustischer Druck bei (x) m vom Gerat, 1,5 m vom Boden, ohne Hindernisse mit Ausrichtung 2.

2 Die Schallleistung ist eine Labormessung des abgegebenen akustischen Drucks. Im Gegensatz zum Schallpegel entspricht sie allerdings nicht

dem Lautstarkeeindruck.

» Funktionsprinzip
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Abb. 1 - Druckaufbau und Volumenstromstérke (Hydraulikmodul)
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Abb. 2 - Abmessungen des Hydraulikmoduls (in mm)

2 | Halterung

zum Befestigen des
Hydraulikmoduls

3 | AuBenfiihler

zum Erfassen der
AuRentemperatur

Abb. 3 - Mit dem Hydraulikmodul geliefertes Zubehér
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1. Schaltkasten.

2. Regler / Benutzerschnittstelle.
3. Ein-/Ausschalter

4. Ablasshahn.

5. Druckmesser.
6
7
8
9
1

Ausdehnungsgefall.

Zwischenspeicher.

Manueller Entleerer.
. Durchflussmesser.
0. Umwalzpumpe.

A - Ankunft der AuBeneinheit
B - Heizungsvorlauf.

Abb. 4 - Elemente des Hydraulikmoduls

Vorlaufanlegefuhler.

AuRenfliihler QAC34. 32500
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Abb. 5 - Ohmwert der Fiihler (Hydraulikmodul)
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Das Hydraulikmodul ist mit einer Regelung ausgestattet,
die eine Kontrolle der Innentemperatur aufder Grundlage
der Messung der Aulentemperatur, Regelung durch
Heizkurve, sicherstellt. Der Raumtemperaturfihler
(optional) hat eine korrigierende Wirkung auf die
Heizkurve.

m Reglerfunktionen
- Die Vorlauftemperatur des Heizkreises wird von der
Heizkurve gesteuert.

-In Abhangigkeit von einer Heizvorlauftemperatur
erfolgt das Modulieren der Leistung der Warmepumpe
Uber den ,Inverter"-Verdichter.

- Verwaltung der elektrischen Zusatzheizung.

- Das Tageszeitprogramm erlaubt das Festlegen
der Zeitraume fir Raumtemperatur ,Komfort" oder
.Reduziert".

- Die Sommer-/Winterzeitumstellung
automatisch.

- Der Raumtemperaturfihler*: Korrigierende Wirkung
auf die Heizkurve.

- Warmwasser*: Heizungszeitprogramm, Verwaltung
des Betriebs der Warmwasserumwalzpumpe.

- Verwaltung der Kihlung*.

erfolgt

m Liifterkonvektoren mit integrierter Regelung

Den Raumtemperturfiihler nicht in der entsprechenden
Zone einsetzen.

m Schutzfunktionen

- Legionellenschutzzyklus fir Warmwasser*.

- Frostschutz:  Wenn die Vorlauftemperatur des
Heizkreislaufes geringer als 5 °C ist, ist der frostfreie
Betrieb ausgeldst.

m Funktionsweise des Warmwassers*

Es kdénnen zwei Warmwassertemperaturen eingestellt
werden: Komfort-Temperatur (Zeile 1610 bei 55 °C) und
reduzierte Temperatur (Zeile 1612 bei 40 °C).

Das Standard-Warmwasserprogramm (Zeile 560, 561
und 562) wird von 0:00 Uhr bis 5:00 Uhr und von 14:30
bis 17:00 Uhr auf eine Komforttemperatur eingestellt,
fir den restlichen Tag auf eine reduzierte Temperatur.
Das optimiert den Stromverbrauch und garantiert den
Komfort hinsichtlich Warmwasser und Heizung.

Der reduzierte Temperatursollwert kann verwendet
werden, um zu haufige und allzu lange Anlaufe des
Warmwassers tagstber zu vermeiden.

Abhangig von der Anlagenkonfiguration (EU-Leistung,
Warmwasserspeicherkapazitatusw.)und der Betriebsart
(EU-Nachtbetrieb, Warmwasserprogrammierung
usw.) kann der Parameter 2915 (Gesamt-
Warmwasserladezeit) angepasst werden.

Je nach Art der Heizstrahler kann der Parameter 5030
(erste Heizperiode) eingestellt werden.

Die Warmwasserproduktion wird aktiviert, sobald die
Temperatur im Warmwasserspeicher 7 °C unter dem
Temperatursollwert liegt.

Die  Warmwasserproduktion erfolgt durch die
Warmepumpe und wird bei Bedarf durch den elektrische
Zusatzheizstab des Warmwasserspeichers erganzt,
wenn:

- der Sollwert der Warmwassertemperatur am Ende der
gesamten Warmwasserladezeit nicht erreicht wird.

- der Sollwert der Warmwassertemperatur hoher als die
thermodynamisch maximal erreichbare Temperatur ist.

Um eine Warmwassertemperatur von mehr als 45 °C
zu erreichen, muss die elektrische Zusatzheizung
betriebsbereit sein.

Je nach Einstellung des Parameters (1620) kann die
Komfort-Temperatur 24 Std. am Tag oder nur nachts
oder gemall dem Warmwasserprogramm erreicht
werden.

Wenn der mit dem Stromlieferanten abgeschlossene
Vertrag Tag-/Nachtstromtarife aufweist, werden die
elektrischen Heizwiderstdnde von dem Tarif des
Lieferanten gesteuert und die Komforttemperatur kann
nur nachts erreicht werden.

Wenn kein spezieller Vertrag besteht, kann die
Komforttemperatur jederzeit auch tagsuber erreicht
werden.

Die Warmwasserproduktion hatvorder Heizung Vorrang,
jedoch wird die Warmwasserproduktion von Zyklen
verwaltet, die die Zeiten regeln, die fir die Heizung und
die Warmwasserproduktion bei gleichzeitigen Anfragen
bestimmt sind.

Eine Umschaltfunktion ,reduziert” zu ,Komfort” steht auf
der Fassade der Benutzerschnittstelle zur Verfligung
(siehe Pos. 5, Abb. 19, Seite 22).
Legionellenschutzzyklen kdnnen programmiert werden.

* : Diese Optionen erfordern den Einsatz zusatzlicher
Bausatze (siehe § ,Optionales Zubehdr*, Seite 6).

-10 -
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A Aufstellungsort

» Installation des Hydraulikmoduls

V¥ VorsichtsmalRnahmen bei der Installation

Die Auswahl des Aufstellungsorts ist insofern

A sehr wichtig, als ein spateres Verstellen
sehr heikel ist und nur von einem Fachmann
durchgefiihrt werden kann.

A
350 mm
mini
350 mm
mini
538 mm
mini
e Y
300 m - i
m \ |
|
1000 mm 300mm 118 mm |
»< > 188mm‘
} \
| |
418 mm \
. A\
mini ¢ 3 |
« e EENE |
|
| \ |

*Den Aufstellort der Warmepumpe und des
Hydraulikmoduls nach Absprache mit dem Kunden
auswahlen.

Abb. 6 - Befestigung der Halterung

* Der Raum, in dem das Gerat betrieben wird, muss den
einschlagigen Vorschriften entsprechen.

*Um die Instandhaltungsoperationen und den
Zugang zu den verschiedenen Bauteilen zu
erleichtern, empfehlen wir, ausreichend Platz um das
Hydraulikmodul vorzusehen.

» Achten Sie darauf, dass wahrend der Installation kein
entzindliches Gas in die Nahe der Warmepumpe
kommt, insbesondere wenn Létungen vorzunehmen
sind. Die Gerate sind nicht ex-geschutzt und durfen
daher nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung
installiert werden.

Vv Aufstellen des Hydraulikmoduls

- Die Halterung sorgfaltig (4 Schrauben und Dibel)
auf einer flachen und tragfahigen Wand (keine
Leichtbauwand) befestigen und ausrichten.

- Das Gerat an seiner Halterung anhangen.

e || Gewicht des Hydraulikmoduls (in Wasser)
1]|62kg.
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Abb. 7 - Abnehmen der Verkleidung
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8 Hydraulikanschluss

Siehe “Grundlegende Hydraulikschemata”,
Seite 52.

» Spulen der Anlage

Vor dem AnschlieRen der Warmepumpe an der
A Anlage das Heiznetz griindlich spiilen, um Partikel

zu eliminieren, die das gute Funktionieren des
Gerits beeintrachtigen konnten.

Keine Lésemittel oder aromatischen Kohlenwasserstoff
(Benzin, Rohdl usw.) verwenden.

In Anlagen, die mit FulRbodenheizungen oder
Klhldecken ausgestattet sind, kann Sauerstoff zur
Bildung von organischem Schlamm fihren. Dieser
Schlamm kann die Leistung und Zuverlassigkeit des
Produkts beeintrachtigen.

Die Anlage muss mit Heizungswasser
befiillt werden, welches der Norm EN H 5195

0ty

entspricht. =
» Hydraulikanschluss der
AU Benei n helt Abb. 8 - Installation eines Absetzbeckens

Die Rohrleitungen der Auf3eneinheit am Hydraulikmodul
anschlieRen und dabei die Durchflussrichtung berticksichtigen.
Die Installation einer Abtropfvorrichtung (nicht im
Lieferumfang enthalten) am Heizkreisricklauf in der
empfohlenen Richtung.

I6sbare Verbindungen verwenden, um das Demontieren P B
zu erleichtern.
. O | O
m Langen und Durchmesser von Hydraulikleitungen
o
Abstand EU/MH 1-3m | 3-10m  10-30 m o oo@oo o
Min. Durchmesser der
hydraulischen Anschliisse DN20 DN25 DN32 v
Min. Dicke der (G O

20mm | 30 mm | 50 mm

Verbundisolierung

» Hydraulikanschluss des j .
Heizkreislaufes | L]

Der Heizumwalzpumpe ist in das Hydraulikmodul

eingebaut.

DieRohrleitungenderZentralheizungamHydraulikmodul

anschlief3en, wobei die Durchflussrichtung

berucksichtigt wird.

Der Rohrleitungsdurchmesser ~ zwischen dem EEE l“‘_

Hydraulikmodul und dem Heizungssammler muss X

mindestens 1 Zoll betragen (26 x 34 mm).

I6sbare Verbindungen verwenden, um das Demontieren . H

des Hydraulikmoduls zu erleichtern. Drehmoment- 1 5 bIS 35 Nm
Vorzugsweise Verbindungsschlauche verwenden, um

ein Ubertragen von Gerauschen und Schwingungen an
das Gebaude zu vermeiden.

Den Durchmesser der Rohrleitungen in Abhangigkeitvon
den Durchsatzen und Langen der Hydrauliknetzwerke
berechnen. Drehmomentschliissel
Anziehdrehmoment: 15 bis 35 Nm.

Ein Halteschliissel verwenden. w
I

Abb. 9 - Hydraulikanschliisse
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Das Ablassventil an die Abwasserleitung anschlief3en.

Prifen, dass das Ausdehnungssystem korrekt
angeschlossen ist. Den Druck des Ausdehnungsgefales

(Vorbefillung 1 bar) und die Eichung des
Sicherheitsventils prifen.
Der Durchsatz der Anlage muss mindestens

dem in der Tabelle der aufgefihrten Mindestwert
entsprechen“Technische Daten®, Seite 6.

Die Montage eines anderen (als den in unseren
Konfigurationen vorgesehenen) Steuerungsorgans,
das den Durchsatz durch das Hydraulikmodul reduziert
oder stoppt ist verboten.

» Volumen der Heizungsanlage

Das Mindestwasservolumen der Anlage muss beachtet
werden. Liegt das Volumen unter diesem Wert, muss ein
Zwischenspeicher auf dem Rucklauf des Heizkreises
installiert werden. Im Fall einer mit Thermostatventil(en)
ausgestatteten Anlage ist sicherzustellen, dass dieses
Mindestwasservolumen zirkulieren kann.

il

AN

ManuellerAbscheiderdes Hydraulikmoduls

Abb. 10 -

Theoretisches Volumen PRO KREISLAUF (ohne Wéarmepumpe)
Gerit Verpflichtung Empfehlung Emp fehl. ung .
Liifterkonvektor Heizkoérper FuBl?g’sggﬁ;(zﬂ%ng ik

Modell 11 80 70 32

Modell 14 106 93 47

» Fullen und Entluften der Anlage

- Die Befestigung der Rohrleitungen, das Festspannen

der Anschlisse und die Stabilitat des Hydraulikmoduls

Uberprifen.
- Die Wasserzirkulationsrichtung und das Offnen aller

Ventile prufen.
- Die Anlage fillen.
Wahrend des Flllens die Umwalzpumpe nicht
laufen lassen, alle Entliftungen der Anlage und den
Entlifter (P) des Hydraulikmodul 6ffnen, um die in den
Kanalisationen enthaltene Luft abzufihren. o1
- Die Entliiftungen schlieBen und Wasser einfiillen, bis T
der Druck im Hydraulikkreislauf 1 bar erreicht. \ ﬂ@é
- Prufen, ob der Hydraulikkreislauf richtig entlUftet ist. N
- Uberpriifen, dass keine Leckage vorliegt. 4 v
Nach dem Schritt & Inbetriebnahme®, Seite 28 und
sobald die Maschine in Betrieb ist, die Warmepumpe
noch einmal entliften.
s | Der genaue Befilldruck wird in Abhangigkeit . =>
] || von der manometrischen HOhe der Anlage i v
bestimmt. -« _—_—_L:,:|4_
or ‘
|- |-
g 1"1/4
Abb. 11 - Durchmesser der Anschlussstiicke der Rohrleitungen

LWPM INDOOR / Installation / 2228 - DE
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& Elektrischer Anschluss

Vor jeglichem Eingriff muss sichergestellt werden, dass alle Stromversorgungen
>
£

f abgeschaltet sind.

Die elektrische Installation muss in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften durchgefiihrt werden.

Der Stromlaufplan des Hydraulikmoduls ist auf Abb. 24, Seite 56 detailliert angegeben.

Y

Funk-Raumtemperaturregler (Option)

AuRenflhler
Kabel 2 x 0,75 mm?

([ |

S
Q.
@

ol
on

Funk-Raumtemperaturfihler
(Option)

oder

Verbindung zwischen der Warmepumpe
und dem Hydraulikmodul(Modbus) Siehe
nachfolgend

Raumtemperaturregler (Option)
Kabel 3 x 0,5 mm?

I |

. T oder
Raumtemperaturfiihler (Option) -
Kabel 2 x 0,56 mm? | o,
Versorgung MH
Warmwasserversorgung (Option Schalt-
schrank

Versorgung Warmepumpe

HHRHHATHATHE [HATHHTHH]

Abb. 12 - Ubersicht iiber die elektrischen Anschliisse fiir eine einfache Anlage

p» Kabelquerschnitt und Schutzklasse

Die Kabelquerschnitte sind beispielhaft angegeben und entheben den Installateur nicht seiner Pflicht, zu prifen, ob
diese Querschnitte den Erfordernissen und den geltenden Normen entsprechen.

m Versorgung der Warmepumpe

(siehe Installationsanleitung des Auf3engerats)

m Versorgung des Hydraulikmoduls (MH)
Das Hydraulikmodul wird tber ein 3 G 1,5 mm? Kabel™mit Strom versorgt.

m Warmwasserversorgung (Option)

Der Warmwasserteil (Option) wird direkt Gber ein Kabel versorgt:

- einphasig, 3G 1,5 mm?(Phase, Nullleiter, Erde) . Absicherung durch Leitungsschutzschalter (16 A C-Charakteristik).
- dreiphasig, 5 G 1,5 mm? (3 Phasen, Nullleiter, Erde) . Absicherung durch Leitungsschutzschalter (16 A C-Charakteristik).

m Verbindungsleitung zwischen der Warmepumpe und dem Hydraulikmodul (Modbus)

Das Hydraulikmodul kommuniziert mit der Warmepumpe Uber ein abgeschirmtes Kabel mit einem Querschnitt von
3 x0,5mm?bis 3x1,5mm?®,

() Kabel vom Typ 60245 IEC 57 oder 60245 IEC 88.

LWPM INDOOR / Installation / 2228 - DE -17 -



» Elektroanschlisse am Hydraulikmodul

V¥ Zugang zu den Anschlussklemmen

- Die Frontplatte abnehmen (2 Schrauben) (Abb. 7,
Seite 13).

- Den Schaltschrank 6ffnen.

- Die  Anschlisse gemaf dem
Abb. 13, Seite 19 ausfihren.

Fdhler und Zuleitungskabel nicht parallel verlegen,
um Stdérungen aufgrund von Spannungsspitzen im
Netzstrom zu vermeiden.

Sicherstellen, dass alle elektrischen Leitungen in

den daflir vorgesehenen Aufnahmen eingefiihrt und
angeklemmt sind.

Schaltplan

V¥ Verbindungsleitung zwischen der
Warmepumpe und dem Hydraulikmodul

Die Entsprechung zwischen den Kennzeichnungen
der Klemmleisten des Hydraulikmoduls und der
Warmepumpe beimAnschlielen der Verbindungsleitung
einhalten.

Ein Anschlussfehler kann zum Zerstoren der einen oder
anderen Einheit fUhren.
V¥ Kesselzuschlag (Option)

- Siehe Anleitung des Kesselzuschlag-Bausatzes.
- Siehe Anleitung des Heizkessels.

V¥ Zweiter Heizkreislauf (Option)

- Siehe Anleitung des Bausatzes

2 Kreislaufe.
- Parameter 5715 - Heizkreislauf 2 auf ON stellen.

hydraulischen

V¥ Gemischter Warmwasserspeicher
(Option)

Wenn die Anlage mit einem  gemischten
Warmwasserspeicher (mit elektrischer Zusatzheizung)
ausgestattet ist:

- Siehe Anleitung des Warmwasser-Bausatzes.

- Siehe Anleitung des gemischten
Warmwasserspeichers.

V¥ Vertrag mit dem Stromlieferanten

Man kann den Betrieb der Warmepumpe gemaf
speziellen Vertragen, mit Voll-/Sondertarif, Tag-/
Nachttarif ~ steuern.  Insbesondere erfolgt die
Warmwasserproduktion mit Komforttemperatur zu
den Tages-/Nachtzeiten, in denen der Stromtarif am
niedrigsten ist.

- Den Anschluss ,Stromlieferant® an den Eingang EX2
anschliel3en.
- Den Parameter 1620 auf ,Nachttarif“ einstellen.

- 230 V auf dem Eingang EX2 = Information ,Volltarif*
aktiviert.

v Lastabwurf oder Rundsteuertechnik

Der Lastabwurf zielt darauf ab, den Stromverbrauch
zu verringern, wenn er groler ist als der in dem
Stromlieferantenvertrag vereinbarte.

- Den Lastabwurf an den Eingang EX1 anschlie3en,
die  Zusatzheizstdbe der Warmepumpe und
der  Warmwasser-Zusatzheizstab  werden  bei
Uberverbrauch des Wohngebaudes abgeschaltet.

- 230 V auf dem Eingang EX1 = Lastabwurf lauft.
V¥ Fehler aulerhalb der Warmepumpe

Jedes Element des Informationstransfers (Thermostat,
Druckregler usw.) kann ein externes Problem melden
und die Warmepumpe stoppen.

- Das externe Elementan den Eingang EX3 anschlief3en.

- 230 V am Eingang EX3 = Stoppen der Warmepumpe
(das System zeigt den Fehler 369) an.
Im Falle einer FuRbodenheizung die

Temperaturabsicherung Fussbodenheizung an der
Verbindung der Fussbodenheizkreispumpe einfiigen.

-18 -
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(51O

4 5 2 6
1. Warmepumpe-Regler 3. Klemmleiste. 5. Kabeltullen (Fuhler).
2. 0OcCl 4. Kabeltlllen (Stromversorgung). 6. Zusatzlicher Regler (Option)

Abb. 14 - Schaltkasten des Hydraulikmoduls

Klemmenschiene/
AuReneinheit

6
[ OCI/Hydraulikmodul
[

%Hm

ESESESEEN

=
=4-

|
1
1
1
: = !
I [T h
I i
: ®lele]
: ===
zum Kontakt fir — 1 T R n
externes Element = I o] (=] P
i =
C 3G1.5mm? =z ,
5 wlpl + I
LN @ 3G15mm =< 1
~ I
230V 3x0.§mm2 _</'\ 1
3x1.5mm? ~—1 !
1
;
]
Versorgung fur Hydraulikmodul
230V einphasig UE/MH-Anschluss (Modbus)
Abb. 13 - AnschlieBen an die Leistungs-Klemmenleisten Abb. 15 - Verbindungsleitung zwischen AuBeneinheit und

Hydraulikmodul
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v AulRenfuhler

Der Aulienflihler ist fur den ordnungsgemalen Betrieb
der Warmepumpe erforderlich.

Die Montageanweisungen auf der Verpackung des
Fahlers einhalten.

Den Fihler an der unglinstigsten Fassade anbringen,
im Allgemeinen an der Nord- oder Nordwestfassade.

Er darf morgens auf keinen Fall in der Sonne liegen.

Er wird so installiert, dass er leicht zuganglich ist, aber
mindestens 2.5 m Uber dem Boden.

Warmequellen wie Kamine, obere Teile der Turen und
Fenster, Nahe von Abluftéffnungen, Unterseite von
Balkons und Vordachern usw.), welche den Fuhler
gegenuber den Temperaturschwankungen der Luft im
Freien isolieren wirden, sind zwingend zu vermeiden.

Den AuBenfihler an den Anschluss X84 (Klemmen
M und B9) der Reglerkarte des Hydraulikmoduls
anschlieRen.

V¥ Raumtemperaturfihler oder
Raumtemperaturregler (Option)

Der Raumtemperaturfihler (der Raumtemperaturregler)
ist optional.

Die Montageanweisungen auf der Verpackung des
Fahlers einhalten.

Der Fuhler muss in einem Wohnbereich an einer
moglichst unmaoblierten Innenwand installiert werden.
Er wird so installiert, dass er leicht zuganglich ist.

Direkte Warmequellen (Kamin, Fernseher, Kochfelder,
Sonne) sowie Zugluft (Ventilator, Tur) vermeiden.

Luftabdichtmangel an den Bauten flihren oft zum
Zirkulieren von Kaltluft aus den Stromkabelschachten.
Wenn Uber diese ein Kaltluftstrom auf die Rickseite der
Raumtemperaturfiihler gelangt, missen diese isoliert
werden.

Montage eines Raumtemperaturfiihlers

 Raumtemperaturfiihler T55

Den Fuhler am Anschluss X86 der Reglerkarte
des Hydraulikmoduls mit Hilfe des mitgelieferten
Steckverbinders (Klemmen 1, 2) anschlief3en.

* Funk-Raumtemperaturfiihler T58

Den Funk-Raumtemperaturfihler am Anschluss X60
anschlief3en.

Montage eines Raumtemperaturreglers

* Raumtemperaturregler T75

Den Flihler am Anschluss X86 der Reglerkarte
des Hydraulikmoduls mit Hilfe des mitgelieferten
Steckverbinders (Klemmen 1, 2 und 3) anschliel3en.

* Funk-Raumtemperaturregler T78

Den Raumtemperaturregler am Anschluss X60
anschlieRen.

Lufterkonvektor-Zone

Wenn die Anlage mit Lufterkonvektoren/
Dynamik-Heizkdrpern  ausgestattet ist, keinen
Raumtemperaturfiihler verwenden.

-20 -
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Lastabwurf oder EJP
‘ (Lastabwurf an Spitzentagen)

Tarife, Tag/Nacht, HD/HT\I\
EX1
I Ex2 | X1

Externer Fehler EX3

[B.]

I/

Kontakt externes Element *
' (Fehler, Lastabwurf,
1 Energiezahler)

X86 X84

e 1 5 | |mBo |/
I ] [O-0-0-O1P—0-0 [T7°°]
DopEoee : % @
L 67 567 567 AuBenfiihler
! | —
4 :
3[2[1] [31=2[1] ** Funk-Raumtemperatur

. 9 \ §
oder oder

% _— fiihler radio T58
oder T
** Raumtemperatur E
** Funk-

fnlerTos Raumtemperatur Raumtemperaturregler
regler 75 adio T78

* Wenn das Steuerelement keinen potenzialfreien Kontakt liefert, muss der Kontakt weitergeleitet werden, um eine gleichwertige
Verkabelung zu erreichen. Auf jeden Fall beim Herstellen der Verkabelung in den Bedienungsanweisungen der externen Elemente
nachsehen (Lastabwurf, Energiezahler).

** Option

Der Anschluss der Klemme 3 des Raumtemperaturreglers ist nicht obligatorisch (Beleuchtung des Raumtemperaturreglers).

Abb. 16 - Anschliisse an den Hydraulikmodul-Regler (Zubehér und Optionen)
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@ Reglerschnittstelle

» Die Benutzerschnittstelle, der Raumtemperaturregler (Option) und der

Raumtemperaturfihler (Option)

3

Auto

O € O — 5

1\\€>
e

12

A
OK

&
16 20 24

4— |

Abb. 19 -

Benutzerschnittstelle

Abb. 17 - Raumtemperaturregler T75/T78

Abb. 18 - Raumtemperaturfiihler T55/ T58
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Pos. Funktionen - Definition der Funktionen

1 Auswahl der Warmwasser-Betriebsart  Ein: Warmwasserproduktion gemafl dem Zeitprogramm.

= Aus: Warmwasserproduktion ausgeschaltet und frostfreier Betrieb des
Ein Brauchwassers aktiviert.

Taste manuelles Einschalten: Die Warmwasser-Taste 3 Sek. lang driicken
(Umschalten "reduziert® zu "Komfort* bis zum nachsten Umschalten des

= A Warmwasser-Zeitprogramms)
us

2 Digitale Anzeige Betriebskontrolle, Ablesen der aktuellen Temperatur, der Heizbetriebsart,
eines eventuellen Fehlers.

Anzeige der Einstellungen.

3 SchlieBen ,Warmwasser* Men( verlassen.

4 Browsen und Einstellen Einstellen des Komforttemperatursollwerts.
Auswahl des Menus.
Einstellen der Parameter.

5 Auswahl der Heizbetriebsart Auto ) ) ) . )
© Heizung in Betrieb gemak dem Heizprogramm
(automatische Sommer-/Winterzeitumstellung).

* Standig Komforttemperatur.
@ Standig reduzierte Temperatur.

1
O ~Standby“-Betrieb mit Frostschutz
(unter der Voraussetzung, dass die Stromversorgung der Warmepumpe
nicht unterbrochen wird).

6 Anzeigen von Informationen Verschiedene Informationen (siehe ,Anzeigen von Informationen®,
Seite 48).

Q Ablesen der Fehlercodes (siehe ,% Pannendiagnose®, Seite 49).

% Information Uber die Wartung, die Sonderbetriebsart.

7 Bestatigen ,OK" Offnen des ausgewahlten Mendis.
Bestatigen der Einstellung der Parameter.
Bestatigen der Einstellung des Komforttemperatursollwerts.

8 Auswahl des Kuhlbetriebs ﬁ . ) ) . )
Kuhlung in Betrieb gemafl dem Heizprogramm
(automatische Sommer-/Winterzeitumstellung).

9 Reset Rickstellen und Annullieren der Fehlermeldungen.
(Kurzer Druck) Nicht wahrend des normalen Betriebs verwenden.

10  Einstellknopf Einstellen des Komforttemperatursollwerts.

11 Prasenztaste Umschalten Komfort / Reduziert.
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» Beschreibung der Anzeige

(" N
INFO PROG

(PAPZE R |

g
0o

m
n
(<]

© ~ 3¢

_ J
Symbole Definitionen
2 Heizmodus aktiv, mit Nr. des
13 Heizkreises.

Heizung im Komfortmodus.

Heizung im reduzierten Modus.

Heizung im ,Standby“-Modus
(Frostschutz).

Kihlmodus aktiv.

Ferienfunktion aktiviert.

Prozess im Gange.

Verdichterbetrieb.

QWD 30 A~ 3%

=

Brennerbetrieb.

Fehlermeldung.

D

,/" Wartung/Sonderbetriebsart
INFO Informationsniveau aktiviert.
PROG Programmierung aktiviert.

ECO-Funktion aktiviert

ECO (Heizung steht voriibergehend still).

‘B8 Uhrzeit/
Parameter-Nummer /
Sollwert.

2058T  Raumtemperatur/
Sollwert.

Sollwert-Information /
temperature ambiante Parameter-Information.

* je nach Option

Abb. 20 - SchlieBen des Displays
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& Die Heizkurve

Der Betrieb der Warmepumpe wird von der Heizkurve
gesteuert.

Der Temperatursollwert des Wassers des Heizkreislaufs
wird an die AuBentemperatur angepasst.

Wenn Thermostatventile auf der Anlage vorhanden
sind, mussen sie ganz offen oder hoher eingestellt sein
als der normale Raumtemperatursollwert.

V¥ Einstellung

Bei der Installation muss die Heizkurve in Abhangigkeit
von den Warmeabgabesystemen und der Isolierung
des Wohnraums parametriert werden.

Die Heizkurven (Abb. 21, Seite 27) beziehen sich auf
einen Raumsollwert von 20 °C.

Die Heizkurve (Parameter 720) bestimmt die Auswirkung
der AuRentemperaturschwankungen auf die Variationen
der Heizvorlauftemperatur.

Je steiler die Heizkurve ist, umso mehr bewirkt eine
schwache Verringerung der AuRentemperatur ein
starkes Anheben der Vorlauftemperatur des Wassers
des Heizkreislaufs.

Die Verschiebung der Heizkurve (Parameter 721) andert
die Vorlauftemperatur aller Kurven, ohne Anderung der
Steilheit (Abb. 22, Seite 27).

Die behebenden Aktionen bei Unbehaglichkeit werden
in der Tabelle (Abb. 23, Seite 27) verzeichnet.
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Die Heizkurve
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Abb. 21 - Heizkurve (Zeile 720)
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Abb. 22 - Verschiebung der Heizkurve (Zeile 721)

Empfindungen... —» Korrektive MalRnahmen an der Heizkurve:
; : Steilheit Verschiebung
.. bei warmem Wetter ... bei kaltem Wetter (Zeile 720) (Zeile 721)
51 Gut & 5’ Gut _p Keine Korrektur Keine Korrektur
P ZANCN A —
CO) Kalt & a Warm —» — T ;/,+
nl/"l'“\}\n‘ =‘ | _h A
Kat & €& Gut g T P
AN PN . A
Q@ Kalt & @O, Kalt —» Keine Korrektur e

E’ Gut & 7 Warm —» —/‘:)\ Keine Korrektur
E’ Gut & B, Kalt -» )’1+ Keine Korrektur
¥ Warm & " Warm - Keine Korrektur —h
” Warm & é@ Gut —» )’1+ _h
7 Warm & S Kat T /{:3\+ - h

Abb. 23 - Korrektive MaBnahmen bei Unbehaglichkeit
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£ Inbetriebnahme

- Den Hauptschalter der Anlage einschalten.

Bei der Erstinbetriebnahme (oder im Winter) und
um ein Vorwarmen des Verdichters zu erlauben,
die Stromversorgung der Anlage (Versorgung
der Warmepumpe) einige Stunden vor den Tests
einschalten.

- Den Ein-/Ausschalter der Warmepumpe einschalten.

Fur das gute Funktionieren der Eingange EX1,
EX2, EX3: Prifen, ob die Polung AuBenleiter-
Neutralleiter der Stromversorgung eingehalten
wurde.

Bei der Inbetriebnahme und jedes Mal, wenn der Ein-/
Ausschalter aus- und wieder eingeschaltet wird, braucht
die Warmepumpe etwa 4 Minuten zum Starten, auch
wenn die Regelung einer Heizanfrage entspricht.

Das Display kann beim (Neu)starten den Fehler
370 anzeigen. Es besteht kein Grund zur
Besorgnis, die Kommunikation zwischen der
Warmepumpe und dem Hydraulikmodul wird
nach einigen Minuten wieder hergestellt.

» PWM Pumpendrehzahl

Wahrend der Initialisierungsphase des Reglers zeigt
das Display alle Symbole an, dann ,Daten,
aktualisieren“ und schlieRlich ,Status Warmepumpe®.

- Alle spezifischen Einstellungen der Regelung
ausfihren (insbesondere Anlagenkonfiguration):

OK
- Die Taste D dricken.

i
-Die Taste © 3 Sekunden gedrtckt halten und
das Zugangsniveau der Inbetriebnahme mit dem

Drehknopf @ auswahlen.

OK

- Mit der Taste bestatigen.

- Die Regelung der Warmepumpe parametrieren (siehe
,Liste der Funktionsleitungen®, Seite 31).

BeiderInbetriebnahme (oder beim Auftreten des Fehlers
10) kénnen die elektrischen Zusatzversorgungen oder
derHeizkessel ausgeldst werden, auch wenn die aktuelle
AuRentemperatur hoher ist als die Auslosetemperatur
dieser Zusatzversorgungen.

Die Regelung verwendet eine urspringliche mittlere
AuRentemperatur von 0 °C und braucht etwas Zeit, um
diese Temperatur zu aktualisieren.

Um dieser Situation abzuhelfen, und wenn die
AuBenfihler  richtig  angeschlossen ist, den
Parameter 8703 (Niveau Inbetriebnahme, Meni
Verbraucherdiagnose) neu initialisieren.

Es ist moglich, die Geschwindigkeit der PWM-Pumpe durch Einstellung der folgenden Parameter von 70 bis 100 %

anzupassen:

2127 I Pump'drehz Max Kuhlbetr 70... 100 % 1% 100 %

2154 1 Pumpendrehzahl Maximum 70 100 % 1% 100 %
p Silent-Mode

Es ist moglich, das vom AuRRengerat abgegebene Gerausch zu reduzieren, indem die Betriebsleistung des Kompressors

verringert wird.

Einstellung des Silent-Mode

Die Parameter 2907 auf 50 % setzen. Die Kompressorleistung wird von 22:00 Uhr bis 7:00 Uhr auf die Halfte

reduziert (Parameter 3026 und 3027/Standardwerte).
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p» Konfiguration des Raumtemperaturfuhlers (Option)

Zum Konfigurieren des Raumtemperaturfihlers und
Verbinden mit der entsprechenden Heizzone:

Die Prasenztaste 3 Sekunden lang dricken.
Der Raumtemperaturfiihler zeigt RU an und eine Zahl
blinkt.

Das Rad zum Auswahlen der Zone (1, 2) drehen.

Wenn die Anlage iiber 2 Raumtemperaturfiihler
verfiigt, - zuerst einen Fiihler anschlieBen und in
Zone 2 konfigurieren - danach den zweiten fiihler
anschliessen und in Zone 1 konfigurieren.

- Die Prasenztaste driicken, der Raumtemperaturfiihler
zeigt P1 an und eine Zahl blinkt.
1 : Automatische Speicherung; eine Korrektur des
Sollwerts mit dem Knopf wird ohne besondere
Bestatigung (Timeout) oder durch einen Druck
auf die Taste ,Befriebsart" angenommen.
2 : Speicherung mit Bestatigung; eine Korrektur des
Sollwerts mit dem Knopf wird erst nach einem Druck
auf die Taste ,Betriebsart" angenommen.

- Wieder die Prasenztaste driicken, der
Raumtemperaturfiihler zeigt P2 an und eine Zahl
blinkt.

0 : AUS; alle Betriebselemente sind verflugbar.

1 : EIN; die folgenden Betriebselemente sind gesperrt:
- Umschalten der Betriebsart des Heizkreislaufs.
- Anpassen des Komfortsollwerts.
- Andern des Betriebsniveaus.

Wenn man auf einen gesperrten Knopf driickt, zeigt der
Raumtemperaturfiihler wahrend 3 Sekunden AUS an.

» Konfiguration des Raumtemperaturreglers (Option)

Bei der Inbetriebnahme nach einer Initialisierung von
etwa 3 Minuten muss die Benutzersprache eingestellt
werden: oK

- Die Taste 1 driicken.
- Das Ment “Benutzerschnittstelle” wahlen.
- Die Sprache wahlen.

- Die Sprache auswahlen (English, Deutsch, Francais,
Italiano, Nederlands, Espariol, Portugués, Dansk).

Im Fall von 2 Heizkreisen,

Die Zuweisung des Raumtemperaturreglers wahlen
(Raumgerat 1 oder 2,...) Zeile 40* (Siehe Seite 317).

Je nach gewahlter Zuweisung die Einstellungen der
Zeilen 42*, 44* 48* Uberprifen und gegebenenfalls
andern (siehe Seite 317).

40 I Verwendung als ... Raumgerat 1, 2, P Raumgerit 1
Bediengerat 1, 2, P
Servicegerat
Diese Zeile ermdglicht es, die Verwendung des Raumtemperaturreglers einzustellen. Je nach Verwendung werden
dadurch weitere Einstellungen notwendig (Zeilen 42, 44, 48)
42 ) Zuordnung Gerat 1 Heizkreis 1, Heizkreis 1
Heizkreis 1 und 2,
Heizkreis 1 und P,
Alle Heizkreise
44 I Bedienung HK2 (Steuerung HK2) Gemeinsam mit HK1, Gemeinsam
Unabhangig mit HK1
Diese Funktion erlaubt es, auszuwahlen, ob der Raumtemperaturfihler (optional) eine Auswirkung auf die zwei Zonen
oder auf nur eine Zone haben soll.
48 I Betatigen der Prasenztaste Keine,
Heizkreis 1,
Heizkreis 2,
Gemeinsam

* Diese Parameterzeilen sind nur vom Raumtemperaturregler aus zuganglich.
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sa Regelungsmendi

V¥ Allgemeines
Nur die auf den folgenden Niveaus zuganglichen
Parameter sind in diesem Dokument beschrieben:
U - Endbenutzer.
| - Inbetriebnahme.
S - Fachmann.

Die Zugangsniveaus sind in der 2. Spalte der Tabelle
mit den Buchstaben U, | und S angegeben.

Die OEM-Parameter sind nicht beschrieben und
erfordern einen Herstellerzugangscode.

Endbenutzer |

6“ Kurzer Druck

—

N @ S

p Einstellen der Parameter

- Das gewlnschte Niveau auswahlen.

- Die Liste der MenUs ablaufen lassen.

- Das gewlinschte Menu auswahlen.

- Die Funktionszeilen ablaufen lassen.

- Die gewlinschte Zeile auswahlen.

- Den Parameter einstellen.

- Die Einstellungen durch Drucken auf OK bestatigen.

- Auf Warmwasser dricken, um zum Menu
zuruickzukehren.

Wenn innerhalb von 8 Minuten keine Einstellung
ausgefuhrt wird, stellt sich die Anzeige automatisch
wieder auf die Basisanzeige zurick.

& s & S

Uhrzeit und Datum | —=— Stunden / Minuten 1|—— Stunden 1..24 h|
Bediengerat Tag / Monat 2 Minuten 0...60 min
Zeitprogramm Heizkreis 1 Jahr 8
i 3 L,
@) Sekunden
driicken
Endbenutzer Inbetriebsetzung Fachmann | OEM
|
v
Uhrzeit und Datum | Stunden / Minuten 1
Bediengerat Tag / Monat 2
Zeitprogramm Heizkreis 1 Jahr 5
Sommerzeitbeginn 4| —— 01.01...31.12 |
Sommerzeitende 5
v Empfohlene Einstellungen in Abhangigkeit von den Heizkdrpern (der Anlage)
Niedertemperatur- :
Heizkérper / Niedertemperatur- He izD{gra'g;‘: Py Klassische
FuBbodenheizung Heizkérper L iifterkor‘:vektoren Heizkérper
mit Kiihlfunktion
Kennlinie Steitheit | .10 (€111 o0 0.25bis 0.5 von 0.5 bis 1.25 von 0.4 bis 1.1 von 1.25 bis 3
1020 (CC2) . . . : . . :
Kennlinie 721 (CC1) 0 0 4 0
Verschiebung 1021 (CC2)
Vorlaufsollwert 740 (CC1) ° o ° °
Minimum 1040 (CC2) Werk (17 °C) Werk (17 °C) 30 oder 35 °C Werk (17 °C)
Vorlaufsollwert 741 (CC1) o o o °
Maximum 1041 (CC2) 50 °C Werk (55 °C) 65 °C 65 °C
Ladezeitbegrenzung 5030 Werk (90 min) Werk (90 min) 40 min Werk (90 min)

-30-

LWPM INDOOR / Installation / 2228 - DE



p Liste der Funktionsleitungen

LR AL izrzs;ieg;gb‘)eiggch ir’wz-li?:rl;%lr-wt einiatglifl;ng
Uhrzeit und Datum

1 U  Stunden/ Minuten 00:00... 23:59... 1 e

2 U Tag/Monat 01.01...31.12 1 -

3 U Jahr 1900... 2099 1 ----

5 S  Sommerzeitbeginn (Tag / Monat) 01.01...31.12 1 25.03

6 S Sommerzeitende (Tag / Monat) 01.01...31.12 1 25.10

Die Zeitumstellung erfolgt um 3:00 Uhr am ersten Sonntag nach dem eingestellten Datum.

Bediengerat

20 U Sprache

22 S Info Temporar, Immer Temporar

26 S  Sperre Bedienung Aus, Ein Aus

27 S  Sperre Programmierung Aus, Ein Aus

44 ) Bedienung HK2 (Steuerung HK2) Gemeinsam mit HK1, Gemeinsam mit

Unabhangig HK1

Diese Funktion erlaubt es, auszuwahlen, ob der Raumtemperaturfiihler (optional) eine Auswirkung auf die zwei Zonen
oder auf nur eine Zone haben soll.

46 ) Bedienung HKP (Steuerung Umwalzer Gemeinsam mit HK1, Gemeinsam mit
Warmwasserkreis, Ausgang QX2) Unabhangig HK1
Falls "unabhéangig", siehe Stundenprogramm 3 / HKP

70 S  Software-Version

Zeitprogramm Heizen / Kiihlen, Circuit 1

500 U  Vorwahl (Tag / Woche) Mo - So, Mo - Fr, Sa - So, Montag, ..., Mo - So
Samstag, Sonntag

501 U 1.Phase Ein 00:00... --:-- 10 min 6:00
502 U 1. PhaseAus 00:00... --:-- 10 min 22:00
503 U 2. Phase Ein 00:00... --:-- 10 min -—en
504 U 2. PhaseAus 00:00... --:-- 10 min ——en
505 U 3.Phase Ein 00:00... --:-- 10 min ——en
506 U 3. PhaseAus 00:00... --:-- 10 min -—len
516 U  Standardwerte Nein, Ja Nein

Ja + OK: Die im Regler gespeicherten \Vorgabewerte ersetzen und ubersteuern die individuell eingestellten
Heizprogramme. |hre personlichen Einstellungen werden dabei Giberschrieben.

Zeitprogramm Heizen / Kiihlen, Circuit 2

Wenn die Anlage aus 2 Heizkreisen besteht (erscheint nur mit der Option Bausatz 2 Kreisldufe).

520 U  Vorwahl (Tag / Woche) Mo - So, Mo - Fr, Sa - So, Montag, ... , Mo - So
Samstag, Sonntag

521 U 1.Phase Ein 00:00... --:-- 10 min 6:00
522 U 1.PhaseAus 00:00... --:-- 10 min 22:00
523 U 2. Phase Ein 00:00... --:-- 10 min -l
524 U 2 PhaseAus 00:00... --:-- 10 min -l
525 U 3. Phase Ein 00:00... --:-- 10 min -l
526 U 3. PhaseAus 00:00... --:-- 10 min i
536 U Standardwerte Nein, Ja Nein

Ja + OK: Die im Regler gespeicherten Vorgabewerte ersetzen und Ubersteuern die individuell eingestellten
Heizprogramme. |hre personlichen Einstellungen werden dabei iberschrieben.




Einstell- oder Einstell- Basis-
Anzeigebereich inkrement einstellung

Leitung Funktion

Zeitprogramm 4/TWW

Wenn die Anlage mit dem Warmwasser-Bausatz ausgestattet ist (erscheint nur mit der Option Warmwasser-Bausatz).

560 U  Vorwahl (Tag / Woche) Mo - So, Mo - Fr, Sa - So, Mo - So
Montag, ... , Samstag, Sonntag

561 U 1.PhaseEin 00:00... --:-- 10 min 0:00
562 U 1.PhaseAus 00:00... --:-- 10 min 5:00
563 U 2. Phase Ein 00:00... --:-- 10 min 14:30
564 U 2. PhaseAus 00:00... --:-- 10 min 17:00
565 U 3.Phase Ein 00:00... --:-- 10 min =l
566 U 3. PhaseAus 00:00... --:-- 10 min e
576 U  Standardwerte Nein, Ja Nein

Ja + OK: Die im Regler gespeicherten Vorgabewerte ersetzen und Ubersteuern die individuell eingestellten
Heizprogramme. |hre personlichen Einstellungen werden dabei Giberschrieben.

Ferien, Heizkreis 1 (der Heizungsmodus muss auf ,,AUTO“ sein)

641 U  Vorwahl Periode 1 -8 Periode 1
642 U Beginn (Tag / Monat) 01.01... 31.12 1 -.--
643 U Ende (Tag / Monat) 01.01... 31.12 1 - -
648 U Betriebsniveau Frostschutz, Reduziert Frostschutz

Ferien, Heizkreis 2 (der Heizungsmodus muss auf ,,AUTO“ sein)

Wenn die Anlage aus 2 Heizkreisen besteht (erscheint nur mit der Option Bausatz 2 Kreislédufe).

651 U  Vorwahl Periode 1 -8 Periode 1
652 U  Beginn (Tag / Monat) 01.01... 31.12 1

653 U Ende (Tag / Monat) 01.01... 31.12 1

658 U Betriebsniveau Frostschutz, Reduziert Frostschutz

Heizkreis 1

710 U Komfortsollwert Reduziertsollwert... 0,5°C 20 °C
Komfortsollwert Maximum

712 U Reduziertsollwert Frostschutzsollwert... 0,5°C 19 °C
Komfortsollwert

714 U  Schutzsollwert 4 °C... Reduziertsollwert 0,5°C 8°C

716 S Komfortsollwert Maximum Komfortsollwert 35 °C 1°C 35°C

720 1 Kennlinie Steilheit 0,1...4 0.02 0.5

(siehe Abb. 21, Seite 27)

721 I Kennlinie Verschiebung -45°C...4,5°C 0,5°C 0°C
(siehe Abb. 22, Seite 27)

730 1 Sommer-/Winterheizgrenze 8°C..30°C 0,5°C 18 °C

Wenn der Durchschnitt der AuRentemperaturen wahrend der vergangenen 24 Stunden 18 °C erreicht hat, stoppt der
Regler die Heizung (aus Ersparnisgrinden).

Wahrend der Sommerbetriebsart steht auf dem Display ,,Eco”. Diese Funktion ist nur im Automatikbetrieb aktiv.

740 I Vorlaufsollwert Minimum 8 °C... Vorlaufsollwert Maximum 1°C 17 °C

(mit dynamischem Heizkorper zwischen 30 und 35 °C einstellen)

741 I Vorlaufsollwert Maximum Vorlaufsollwert Minimum... 70 °C 1°C 60 °C

FuRbodenheizung = 50 °C / Heizkorper = 65 °C.
Wichtiger Hinweis: Die Maximalbegrenzung ist nicht eine Sicherheitsfunktion, wie es eine Fullbodenheizung erfordert.
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Einstell- oder Einstell- Basis-

Leltung Pk Anzeigebereich inkrement einstellung
750 S  Einfluss der Raumtemperatur 1%... 100 % 1% 50 %
Wenn die Anlage Uber einen Raumtemperaturfihler verfigt:
Diese Funktion erlaubt das Auswahlen des Einflusses der Raumtemperatur auf die Regelung.
Wenn hier kein Wert eingegeben wird, erfolgt die Regelung nur nach der Heizkurve.
Wenn der Parameter auf 100 % festgelegt wird, erfolgt die Regelung nur nach der Raumtemperatur.
760 S Raumtemperaturbegrenzung 0,5...4°C 0,5°C 2°C
Wenn die Raumtemperatur = [Sollwert Zeile 710 (z. B. 20 °C) + Begrenzung Raumeinfluss Zeile 760 ((z. B. 2 °C)] >
22 °C => wird die Heizungspumpe gestoppt. Wenn die Raumtemperatur unter den Sollwert sinkt, lauft die Pumpe wieder
an (in diesem Beispiel Raumtemperatur < 20,0 °C ).
780 S  Schnellabsenkung Aus, Bis Reduziertsollwert, Aus
Bis Frostschutzsollwert
790 S  Einschalt-Optimierung Max (Vorwegnahme des 0... 360 min 10 min 180 min
Startens, um den Nennsollwert zu erreichen)
791 S  Ausschalt-Optimierung Max 0... 360 min 10 min 30 min
(Vorwegnahme des Stoppens, um vom
Nennsollwert zum Reduziertsollwert zu wechseln)
800 S  Reduziert-Anhebung Beginn -30...10°C 1°C --
801 S  Reduziert-Anhebung Ende -30... 10 °C 1°C -5°C
830 S  Mischeriiberhéhung 0..50°C 1°C 0°C
834 S  Antrieb Laufzeit 30...873 s 1s 240 s
850 I Estrich-Funktion (Betonplatte) Aus
0: Aus = Vorweggenommene Unterbrechung des laufenden Programms, inaktives Programm
1: Funktionsheizen
2: Belegreifheizen
3: Heizung betriebsbereit + Heizung bereit
4: Belegreifheizen + Funktionsheizen
5: Manuell = Der manuelle Betrieb erlaubt das Programmieren der eigenen Estrichtrocknung.

°C

@)

ie Funktion endet automatisch nach 25 Tagen.

Die Normen und Anweisungen
des Gebaudeerbauers einhalten!

Ein gutes Funktionieren dieser
Funktion ist nur mit einer richtig
eingerichteten Anlage madglich
(Hydraulik,  Elektrizitit und
Einstellungen)!

Die Funktion kann vorzeitig
durch ein Einstellen auf ,, Aus*
unterbrochen werden.

Vorlauftemperatur Heizung

Heizung fir Bewohnen bereit ‘ Funktionale
Heizung

Funktionale Heizung + Heizung fiir Bewohnen bereit

Diagramm der Estrichtrocknungsprogramme

851 1 Estrich Sollwert manuell 0..95°C 1°C 25°C
(wenn Zeile 850 = manuell)
Diese Funktion erlaubt es, die Estrichtrocknungstemperatur festzulegen. Diese Temperatur ist gleich bleibend.
Das Estrichtrocknungsprogramm endet automatisch nach 25 Betriebstagen.
856 ) Estrich Tag aktuell 0...32 0
857 1 Estrich Tage erflillt 0...32 0
900 S  Betriebsartumschaltung Keine, Schutzbetrieb, Reduziert, Reduziert

Komfort, Automatik

Betriebsart nach Estrichtrocknung.




Einstell- oder Einstell- Basis-
Anzeigebereich inkrement einstellung

Leitung Funktion

Kiihlkreis 1 (Nur verfiigbar, wenn der Parameter 5711 auf “2-Leitersystem Kiihlen” eingestellt ist)

901 U  Betriebsart Schutzbetrieb, Automatik, Schutzbetrieb
Reduziert, Komfort

902 U  Komfortsollwert 17..40°C 0,5°C 24 °C

903 U Reduzierter Raumtemperatursollwert 17...40 °C 0,5°C 26 °C

908 I Vorlaufsollwert bei TA 25°C 6..35°C 0,5°C 20 °C

Sollwert der Vorlaufkihltemperatur fir eine Auentemperatur von 25 °C.

909 I Vorlaufsollwert bei TA 35°C 6...35°C 05°C 16 °C

Sollwert der Vorlaufklhltemperatur fir eine AuRentemperatur von 35 °C.

Vorlauftemperatursollwert

°C
N
908 20 N
N
LN
' N
18 I
|
N
[ N
909 16 i AN
N
| | °C
25 30 35
Aulentemperatur
Uhr
Steilheit der Kiihlkurve
912 1 Kuhigrenze bei TA ---,8..35°C 0,5°C 24°C
Wenn die Mischtemperatur auf3en unter diesem Wert liegt, wird der Abkiihimodus ausgeschaltet.
913 S  Sperrdauer Heiz-/Kiihlende ---,8...100 h 1h 24 h
Verzoégerung zum Funktionieren im Kihlbetrieb nach dem Heizbetrieb und umgekehrt.
918 S  Sommerkomp Beginn bei TA 20...50 °C 1°C 26 °C
Wenn die AuRentemperatur tber diesen Wert ansteigt, wird der Komfortsollwert (902) parallel dazu angehoben.
919 S  Sommerkomp Ende bei TA 20...50 °C 1°C 40 °C
Uber diesen Wert hinaus wird der Komfortsollwert (902) von einer weiteren Zunahme der AuRentemperatur nicht
beeinflusst.
920 S  Sommerkomp Sollw'anhebung -,1..10°C 1°C 4°C

Maximale Erhdhung des Komfortsollwerts (902).

Sollwert Komforttemperatur

OCA

'y Im Sommer wird der Komfortkihlsollwert (Zeile 902) im
Laufe des Zunehmens der Aufentemperatur nach oben
verschoben.

Das spart an  Kuhlenergie und  verhindert
v einen zu markanten Unterschied zwischen der
902 Umgebungstemperatur und der AuRentemperatur.

pC Hinweis: Die Sommerkompensation erklart den Versatz
zwischen dem auf Zeile 902 (oder am Einstellknopf)

918 919 eingestellten Wert und dem auf Zeile 8740 abgelesenen
AuBentemperatur  \yert.

920

Ausgleichen des Komfortsollwerts
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) . Einstell- oder Einstell- Basis-
Leltung Pk Anzeigebereich inkrement einstellung
923 S  Vorlaufsollwert Min TA 25°C 6..35°C 0,5°C 18 °C

Niedrigste Kuhlvorlauftemperatur fir eine Aultentemperatur von 25 °C.
924 S  Vorlaufsollwert Min TA 35°C 6..35°C 0,5°C 18 °C
Niedrigste Kihlvorlauftemperatur fir eine Aulkentemperatur von 35 °C.
Vorlauftemperatursollwert
© ]
\ ' Vorlauftemperatursollwert
908 20 \]\ (MIT Mindestgrenzwert)
| \
T N
923 | .
924 <
| N |
I R
909 164 Vorlauftemperatursollwert ™
(OHNE Mindestgrenzwert) ~ N
| - | | | °C
25 30 35
AuRentemperatur
Grenzwerte fiir den Vorlauftemperatursollwert
928 S Raumeinfluss -, 1...100 % 1% 80 %
Wenn die Anlage uber einen Raumtemperaturfihler verfiigt:
Diese Funktion erlaubt das Auswahlen des Einflusses der Raumtemperatur auf die Regelung.
Wenn hier kein Wert eingegeben wird, erfolgt die Regelung nur nach der Heizkurve.
Wenn der Parameter auf 100 % festgelegt wird, erfolgt die Regelung nur nach der Raumtemperatur.
932 S Raumtemperaturbegrenzung 0..4°C 0,5°C 0,5°C
938 S  Mischerunterkiihlung 0..20°C 1°C 0°C
941 S  Antrieb Laufzeit 30...650 s 1s 240s
963 S  Mit Zubring/Zubring'pumpe Nein, Ja Ja
969 S  Betriebsartumschaltung Keine, Schutzbetrieb, Reduziert, Schutzbetrieb
Komfort, Automatik
Betriebsart nach Estrichtrocknung.
Heizkreis 2
erscheint nur mit der Option 2-Kreislauf-Bausatz.
1010 U Komfortsollwert Reduziertsollwert... 0,5°C 20 °C
Komfortsollwert Maximum
1012 U Reduziertsollwert Frostschutzsollwert... 0,5°C 19 °C
Komfortsollwert
1014 U  Schutzsollwert 4 °C... Reduziertsollwert 0,5°C 8°C
1016 Komfortsollwert Maximum Komfortsollwert 35 °C 1°C 35°C
1020 1 Kennlinie Steilheit 0,1...4 0.02 0.5
(siehe Abb. 21, Seite 27)
1021 I Kennlinie Verschiebung -4,5...45°C 0,5°C 0°C
(siehe Abb. 22, Seite 27)
1030 1 Sommer-/Winterheizgrenze 8..30°C 0,5°C 18 °C
Wenn der Durchschnitt der AuRentemperaturen wahrend der vergangenen 24 Stunden 18 °C erreicht hat, stoppt der
Regler die Heizung (aus Ersparnisgriinden).
Wahrend der Sommerbetriebsart steht auf dem Display ,Eco”“. Diese Funktion ist nur im Automatikbetrieb aktiv.
1040 1 Vorlaufsollwert Minimum 8..70°C 1°C 17 °C

(mit dynamischem Heizkorper zwischen 30 und 35°C einstellen)
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Einstell- oder Einstell- Basis-
Anzeigebereich inkrement einstellung

Leitung Funktion

1041 I Vorlaufsollwert Maximum 8...70°C 1°C 60 °C

FulRbodenheizung = 50 °C / Heizkorper = 65 °C.
Wichtiger Hinweis: Die Maximalbegrenzung ist nicht eine Sicherheitsfunktion, wie es eine FuRbodenheizung erfordert.

1050 S Raumeinfluss 1%... 100 % 1% 50 %

Wenn die Anlage Uber einen Raumtemperaturfihler verflgt:

Diese Funktion erlaubt das Auswahlen des Einflusses der Raumtemperatur auf die Regelung.
Wenn hier kein Wert eingegeben wird, erfolgt die Regelung nur nach der Heizkurve.

Wenn der Parameter auf 100 % festgelegt wird, erfolgt die Regelung nur nach der Raumtemperatur.

1060 S  Raumtemperaturbegrenzung 0,5...4°C 0,5°C 2°C

Wenn die Raumtemperatur = [Sollwert Zeile 710 (z. B. 20 °C) + Begrenzung Raumeinfluss Zeile 760 ((z. B. 2 °C)] >
22 °C => wird die Heizungspumpe gestoppt. Wenn die Raumtemperatur unter den Sollwert sinkt, lauft die Pumpe wieder
an (in diesem Beispiel Raumtemperatur < 20,0 °C)).

1080 S  Schnellabsenkung Aus, Bis Reduziertsollwert, Aus
Bis Frostschutzsollwert

1090 S  Einschalt-Optimierung Max 0... 360 min 10 min 180 min
1091 S  Ausschalt-Optimierung Max 0... 360 min 10 min 30 min
1100 S  Reduziert-Anhebung Beginn -30...10°C 1°C --
1101 S  Reduziert-Anhebung Ende -30...10°C 1°C -5 °C
1130 S Mischerliberhéhung 0...50°C 1°C 0°C
1134 S  Antrieb Laufzeit 30...650 s 1s 240 s
1150 I Estrich-Funktion (Betonplatte) (Seite 33) Aus

0: Aus = Vorweggenommene Unterbrechung des laufenden Programms, inaktives Programm

1: Funktionsheizen

2: Belegreifheizen

3: Heizung betriebsbereit + Heizung bereit

4: Belegreifheizen + Funktionsheizen

5: Manuell = Der manuelle Betrieb erlaubt das Programmieren der eigenen Estrichtrocknung.

Die Funktion endet automatisch nach 25 Tagen.
1151 I Estrich Sollwert manuell 0..95°C 1°C 25°C

(wenn Zeile 1150 = manuell)

Diese Funktion erlaubt es, die Estrichtrocknungstemperatur festzulegen. Diese Temperatur ist gleich bleibend.

Das Estrichtrocknungsprogramm endet automatisch nach 25 Betriebstagen.
1156 I Estrich Tag aktuell 0...32 0
1157 I Estrich Tage erfullt 0...32 0
1200 S  Betriebsartumschaltung Keine, Schutzmodus, Reduziert, Reduziert

Komfort, Automatisch

Betriebsart nach Estrichtrocknung.

Zeitprogramm Kiihlung, Kreis 2 (Nur verfiigbar, wenn der Parameter 5716 auf “2-Leiter-System” eingestellt ist)

erscheint nur mit der Option 2-Kreislauf-Bausatz.

1201 U Betriebsart Schutzbetrieb, Automatisch, Schutzbetrieb
Reduziert, Komfort

1202 U  Komfortsollwert 17...40°C 0,5°C 24°C

1203 U  Reduziertsollwert 5..40°C 1°C 26 °C

1208 I Vorlaufsollwert bei TA 25°C 6..35°C 0,5°C 20 °C

Sollwert der Vorlaufkihltemperatur fur eine AuRentemperatur von 25 °C.

1209 I Vorlaufsollwert bei TA 35°C 6...35°C 0,5°C 16 °C

Sollwert der Vorlaufkihltemperatur fur eine AuRentemperatur von 35 °C.

1212 I Kuhlgrenze bei TA -,8..35°C 0,5°C 24 °C

Wenn die Mischtemperatur auRen unter diesem Wert liegt, wird der Abkiihimodus ausgeschaltet.
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Einstell- oder Einstell- Basis-
Anzeigebereich inkrement einstellung

Leitung Funktion

1213 S  Sperrdauer Heiz-/Kuhlende ---,8...100 h 1h 24 h

Verzogerung zum Funktionieren im Kihlbetrieb nach dem Heizbetrieb und umgekehrt.

1218 S  Sommerkomp Beginn bei TA 20...50 °C 1°C 26 °C

Wenn die Aufientemperatur Gber diesen Wert ansteigt, wird der Komfortsollwert (1202) parallel dazu angehoben.

1219 S  Sommerkomp Ende bei TA 20...50 °C 1°C 40 °C
Uber diesen Wert hinaus wird der Komfortsollwert (1202) von einer weiteren Zunahme der AuRentemperatur nicht
beeinflusst.

1220 S  Sommerkomp Sollw'anhebung --,1...10°C 1°C 4°C

Maximale Erhéhung des Komfortsollwerts (1202).

1223 S  Vorlaufsollwert Min TA 25°C 6..35°C 0,5°C 18 °C

Niedrigste Kuhlvorlauftemperatur fir eine Aufdentemperatur von 25 °C.

1224 S Min. Vorlauftemp. bei Aufientemp. 35°C 6...35°C 0,5°C 18 °C

Niedrigste Kuhlvorlauftemperatur fir eine AulRentemperatur von 35 °C.

1228 S Raumeinfluss -, 1... 100 % 1% 80 %

Wenn die Anlage Uber einen Raumtemperaturfihler verfigt:

Diese Funktion erlaubt das Auswahlen des Einflusses der Raumtemperatur auf die Regelung.
Wenn hier kein Wert eingegeben wird, erfolgt die Regelung nur nach der Heizkurve.

Wenn der Parameter auf 100 % festgelegt wird, erfolgt die Regelung nur nach der Raumtemperatur.

1232 S Raumtemperaturbegrenzung 0..4°C 0,5°C 0,5°C
1238 S  Mischerunterkiihlung 0..20°C 1°C 0°C
1241 S  Antrieb Laufzeit 30...650 s 1s 240 s
1263 S Mit Zubring/Zubring'pumpe Nein, Ja Ja
TWW (Trinkwasser)

Wenn die Anlage mit dem Warmwasser-Bausatz ausgestattet ist (erscheint nur mit der Option Warmwasser-Bausatz).

1610 U Nennsollwert Sollwert reduzierter Betrieb 1°C 55 °C
(Zeile 1612)... 65 °C

Um diesen Sollwert zu erreichen wird die elektrische Zusatzheizung verwendet.

1612 U Reduziertsollwert 8°C... 1°C 40 °C
Komfortsollwert (Zeile 1610)

1620 ) Freigabe 24h/Tag Zeitprogramm
Zeitprogramme Heizkreise, 4/TWW
Zeitprogramm 4/TWW
Niedertarif
Zeitprog 4/TWW oder NT

24 Std/Tag: Die Warmwassertemperatur wird standig auf dem Warmwassersollwert gehalten.

Zeitprogramm. Heizkreis : Die Warmwasserproduktion folgt der Zeitprogrammierung der Raumtemperatur
(mit 1 Stunde Vorwegnahme beim Einschalten).

Zeitprogramm 4 / Warmwasser: Das Warmwasserprogramm ist vom Heizkreisprogramm unabhangig.

Nachttarif (NT)*: Das Funktionieren der elektrischen Zusatzheizung ist nur wahrend der Nachttarifzeiten erlaubt.

Zeitprogr. 4 / Warmwasser und NT*: Das Funktionieren der elektrischen Zusatzheizung ist wahrend Komfortperiode und
den Nachttarifzeiten erlaubt.

*

- Den Anschluss ,Stromlieferant® an den Eingang EX2 anschlieRen. (siehe Abb. 16, Seite 21). Bei Tag-/
Nachttarifvertrag werden die elektrischen Zusatzheizungen des Warmwasserspeichers von der Tarifgestaltung des
Stromlieferanten gesteuert. Das Einschalten der elektrischen Zusatzheizung des Warmwasserspeichers wird nur
wahrend der Nachttarifzeiten gestattet.

1640 I Legionellenfunktion Aus, Aus
Periodisch (gemaR Einstellung der Zeile 1641),
Fester Wochentag (gemaf Einstellung der Zeile 1642)

1641 S  Legionellenfkt Periodisch 1 bis 7 1 Tag 7

1642 S Legionellenfkt Wochentag Montag, Dienstag,... Sonntag
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Leitung

Funktion Einstell- oder Einstell-

Basis-

Anzeigebereich inkrement

einstellung

1644 S  Legionellenfunktion Zeitpunkt -l
1645 S  Legionellenfunktion Sollwert 55...95°C 1°C 60 °C
1646 S  Legionellenfkt Verweildauer 2... 360 min 1 min 60 min
1647 S  Legionellenfkt Zirk'pumpe Aus, Ein Aus
1660 S  Trinkwasser Freigabe Zeitprogramm HK/KK 3, Trinkwasser Freigabe, Trinkwasser
Zeitprogramm 4/TWW, Zeitprogramm 5 Freigabe
Schwimmbad (erscheint nur mit der Option Schwimmbad-Bausatz)
2055 U  Sollwert Solarbeheizung 8..80°C 1°C 26 °C
2056 U  Sollwert Erzeugerbeheizung 8..80°C 1°C 22°C
2057 S  Schaltdiff Erz'beheizung 05..3°C 1°C 0,5°C
2065 S Ladevorrang Solar Prioritat 1, Prioritat 2, Prioritat 3 Prioritat 1
2080 S  Mit Solareinbindung Nein, Ja Ja
Vorregler/Zubringerpumpe
2127 I Pump'drehz Max Kuhlbetr 70... 100 % 1% 100 %
2154 I Pumpendrehzahl Maximum 70... 100 % 1% 100 %
Warmepumpe (WP)
2779 I Nicht benutzt
2793 I Nicht benutzt
2803 S Nachlaufzeit Kondens'pumpe 0...600s 1s 240 s
2843 S  Verdichterstillstandszeit Min 0... 120 min 1 min 8 min
2844 S Ausschalttemp Maximum 8...100 °C 1°C 75°C
2862 S  Sperrzeit Stufe2/Mod 0... 40 min 1 min 2 min
2873 S  Verdichtermod Laufzeit 0...600 s 1s 0s
2882 S  Freigabeintegr. Elektro-Vorl 0... 500 °Cmin 1 °Cmin 100 °Cmin
2884 S Freig Elektro-Vorl unter TA -30...30°C 1°C 2°C
2907 S  Silent Mode Leistung Max 1...100 % 1% -
2915 I Ladezeitbegrenzung TWW 0... 180 min 1 min 120 min
2916 Sollwert WP Max TWW 8..80°C 1°C ---
2920 Bei EW Sperre Gesperrt, Freigegeben Freigegeben
Freigegeben:
Warmepumpe = Ein _ Zusatzheizstab flir Warmwasser = Aus _ 1. Zusatzheizstab Warmepumpe = Aus _ 2.
Zusatzheizstab Warmepumpe = Aus _ Heizkessel = Ein.
Blockiert in Warten (Gesperrt) :
Warmepumpe = Aus _ Zusatzheizstab fir Warmwasser = Aus _ 1. Zusatzheizstab Warmepumpe = Aus _ 2.
Zusatzheizstab Warmepumpe = Aus _ Heizkessel = Ein.
3026 S  Silent Mode Ein 00:00... 23:50... 10 22:00
Aktivierungszeitpunkt der Funktion
3027 S  Silent Mode Aus 00:00... 23:50... 10 7:00

Deaktivierungszeitpunkt der Funktion
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Einstell- oder Einstell- Basis-
Anzeigebereich inkrement einstellung

Leitung Funktion

3028 S  Silent'M Drehz'anheb Beginn -50... 50 °C 1°C 8°C

3029 S  Silent'M Drehz'anheb Ende -50...50 °C 1°C 7°C

Max. Leistung bei Stummschaltung
% 4 (2907)
100 -

80]----q-------->

\‘44444
&

°C
(3029) (3 Auflientemperatur

Stummschaltung

Energiezéhler
3095 --> 3110: Nicht verwendete Funktionen

3113 U Eingesetzte Energie kWh --

Gesamter elektrischer Energieverbrauch.

Der elektrische Energieverbrauch = Von der AuRenanlage aufgenommene elektrische Energie + Vom Zusatzheizgerat
verbrauchte elektrische Energie und/oder elektrische Zusatzheizung fir Warmwasser (falls installiert).

3124 U Einges' Energie Heizen 1 (N - 1) kWh -
3125 U Einges' Energie TWW 1 kWh -
3126 U Einges' Energie Kuhlen 1 kWh -
3131 U Einges' Energie Heizen 2 (N - 2) kWh --
3132 U Einges' Energie TWW 2 kWh --
3133 U Einges' Energie Kihlen 2 kWh -
3138 U Einges' Energie Heizen 3 (N - 3) kWh -
3139 U Einges' Energie TWW 3 kWh -
3140 U Einges' Energie Kuhlen 3 kWh -
3145 U Einges' Energie Heizen 4 (N - 4) kWh --
3146 U Einges' Energie TWW 4 kWh -
3147 U Einges' Energie Kuhlen 4 kWh -
3152 U Einges' Energie Heizen 5 (N - 5) kWh -
3153 U Einges' Energie TWW 5 kWh -
3154 U Einges' Energie Kuhlen 5 kWh -
3159 U Einges' Energie Heizen 6 (N - 6) kWh -
3160 U Einges' Energie TWW 6 kWh -
3161 U Einges' Energie Kuhlen 6 kWh -
3166 U Einges' Energie Heizen 7 (N - 7) kWh -
3167 U Einges' Energie TWW 7 kWh -
3168 U Einges' Energie Kuhlen 7 kWh -
3173 U Einges' Energie Heizen 8 (N - 8) kWh -
3174 U Einges' Energie TWW 8 kWh -
3175 U Einges' Energie Kihlen 8 kWh -
i Die Energiezahler beginnen am 1. Juli jedes Jahres.
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Einstell- oder Einstell- Basis-

Selitng P Anzeigebereich inkrement einstellung
3180 U Einges' Energie Heizen 9 (N - 9) kWh --
3181 U Einges' Energie TWW 9 kWh --
3182 U Einges' Energie Kiihlen 9 kWh --
3187 U Einges' Energie Heizen 10 (N - 10) kWh --
3188 U Einges' Energie TWW 10 kWh --
3189 U Einges' Energie Kiihlen 10 kWh --
3190 S  Reset Stichtagspeicher Nein, Ja Nein
Ricksetzen des Zahlerverlaufs (1 bis 10). Der Hauptzahler (Parameter 3113) wurde nicht zuriickgesetzt.
3197 S  Kompressorleistung 0.1...60 0,1 kW Siehe
nachstehende
Tabelle
Einstellung des Parameters 3197 je nach der verwendeten Aufieneinheit
Wérmepumpe Parameter 3197
Modell 11 2.79
Modell 14 3.72
3264 --> 3267: Nicht verwendete Funktionen
Zusatzerzeuger (Kesselzuschlag)
3692 S  Bei Trinkwasserladung Gesperrt, Ersatz Ersatz

Erganzung, Immédiatement

- Warmwasser sofort : Bei Anforderung von Brauchwassererwarmung, startet die Warmepumpe und der Kessel. Die
Warmepumpe stoppt, wenn die Primarricklauftemperatur bei Gber 55°C liegt.

- Warmwasser Ersatz : Bei einer AuRentemperatur von mehr als 2°C, wird die Warmepumpe bei Forderung
von Brauchwassererwarmung mindestens 5 Minuten betrieben. Die Arbeitszeit der Warmepumpe kann je nach
AuBentemperatur verlangert werden. Danach startet der Zusatzkessel.

3700 S  Freigabe unter Aussentemp (Aussentemperatur)  -50... 50 °C 1°C 2°C
3701 S  Freigabe Uber Aussentemp -50... 50 °C 1°C --
3705 S Nachlaufzeit 0... 120 min 1 min 20 min
3720 S  Schaltintegral 0... 500 °Cmin 1 °Cmin 100 °Cmin
3723 S  Sperrzeit 1... 120 min 1 min 30 min
Trinkwasserspeicher

Wenn die Anlage mit dem Warmwasser-Bausatz ausgestattet ist (erscheint nur mit der Option Warmwasser-Bausatz).

5024 S  Schaltdifferenz 0..20°C 1°C 7°C

5030 S  Ladezeitbegrenzung 10... 600 min 10 min 90 min

(mit dynamischen Heizkdérper => auf 40 Min. einstellen)

5055 S Ruckkihltemperatur 8..95°C 1°C 65 °C
5057 S  Rickkihlung Kollektor Aus, Sommer, Immer Sommer
5061 S  Elektroeinsatz Freigabe 24h/Tag, Trinkwasser Freigabe, Trinkwasser
Zeitprogramm 4 Freigabe
5093 S  Mit Solareinbindung Nein, Ja Ja
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Einstell- oder Einstell- Basis-

Leltung Pk Anzeigebereich inkrement einstellung
Konfiguration

5710 S Heizkreis 1 Aus, Ein Ein
5711 S  Kihlkreis 1 Aus, 4-Leitersystem Kuhlen, 2-Leitersystem Kihlen Aus

Parameter mit dem Kuhlungsbausatz auf "2-Leiter-System" einstellen.

5715 S  Heizkreis 2 Aus, Ein Aus
5716 S  Kihlkreis 2 Aus, 4-Leitersystem Kihlen, 2-Leitersystem Kihlen Aus
Parameter mit dem Kuhlungsbausatz auf "2-Leiter-System" einstellen.
Wenn die Anlage aus 2 Heizkreislaufen besteht.
5731 S  Trinkwasserstellglied Q3 Keine Ladeanforderung, Umlenkventil
Trinkwasserstellglied
5740 S  Leistung Elektro TWW K6 0.1 kW
5740 = Wert der elektrischen Zusatzheizung fir Warmwasser in kW (1,5 wenn duo)
5806 I Typ Elektroeinsatz Vorlauf Kein, 3-stufig, 2-stufig ausschliessend 1-stufig
2-stufig erganzend, Modulierend UX, 1-stufig
Mit dem Kesselzuschlag-Bausatz den Parameter 5806 auf "Ohne" einstellen. Parameter 5891 auf 30 setzen:
Warmebedarf K27" und Parameter 5892 auf "39: Regler Zuschlagssteuerung K32".
5811 S Leistung Elektro 1 Vorl' K25 0... 99 kW 9 kW
5813 S Leistung Elektro 2 Vorl' K26 0... 99 kW 0.1 kW
5890 I Relaisausgang QX1 0: Kein
0: Ohne, 1 bis 81: Nicht verwendet
5891 1 Ausgang QX2 4:
Elektroeinsatz1
Vorlauf K25
0: Ohne, 1 bis 3: Nicht verwendet, 4: Elektrischer Zusatzheizstab Phase 1 K25, 5 bis 29: Nicht verwendet,
30: Warmebedarf K27, 31 bis 81: Nicht verwendet
5892 1 Ausgang QX3 Kein
0: Ohne, 1 bis 38: Nicht verwendet, 39: Regler Zuschlagssteuerung K32, 40 bis 81: Nicht verwendet
5950 --> 5966: Nicht verwendete Funktionen
5980 S  Funktion Eingang EX1 1: EW Sperre E6
0: Keine, 1: EW Sperre E6, 2: Niedertarif E5, 3: -—-, 4: Uberlast Quelle E14, 5: Druckwéchter Quelle E26,
6: Strom'wachter Quelle E15, 7: Strdm'wéchter Verbrau E24, 8: Abtauen manuell E17, 9: Sammelstérung WP E20,
10: Stérung SanftanlasserE25, 11---,12: NiederdruckwachterE9, 13: HochdruckwachterE10, 14: Uberlast Verdichter 1 E11,
15: Fehler-/Alarmmeldung, 16: Netziberwachung  E21, 17: -, 18: Druckdiff ~ Abtauen  E28,
19: Druckw Quellenzw'kreis E29, 20: Stromw Quellenzw'kreis E30, 21: Smart Grid E61, 22: Smart Grid E62, 23: --,
24: ---, 25: BA-Umschaltung HK's, 26: Trinkwasser Push
5981 S  Wirksinn Eingang EX1 Ruhekontakt, Arbeitskontakt
Arbeitskontakt
5982 S  Funktion Eingang EX2 2: Niedertarif E5
0: Keine, 1: EW Sperre E6, 2: Niedertarif E5, 3: ---, 4: Uberlast Quelle E14, 5: Druckwéchter Quelle E26,
6: Strom'wachter Quelle E15, 7: Strdm'wéchter Verbrau E24, 8: Abtauen manuell E17, 9: Sammelstérung WP E20,
10: Stérung SanftanlasserE25, 11---,12: NiederdruckwachterE9, 13: HochdruckwachterE10, 14: Uberlast Verdichter 1 E11,
15:  Fehler-/Alarmmeldung, 16:  Netziberwachung E21, 17: -, 18: Druckdiff Abtauen E28,
19: Druckw Quellenzw'kreis E29, 20: Stromw Quellenzw'kreis E30, 21: Smart Grid E61, 22: Smart Grid E62, 23: --,
24: ---, 25: BA-Umschaltung HK's, 26: Trinkwasser Push
5983 S  Wirksinn Eingang EX2 Ruhekontakt, Arbeitskontakt
Arbeitskontakt
5985 S  Wirksinn Eingang EX3 Ruhekontakt, Arbeitskontakt
Arbeitskontakt

LWPM INDOO

R / Installation / 2228 - DE -41 -



Einstell- oder Einstell- Basis-

Selitng P Anzeigebereich inkrement einstellung
6098 S Korrektur Kollektorfiihler -20...20°C 1°C 0°C
6100 S  Korrektur Aussenfiihler -3..3°C 0,1°C 0°C
6117 S  Zentrale Sollwertfihrung 1...100 °C 1°C 5°C
6120 S Anlagenfrostschutz Ein, Aus Ein
6201 S  FihlerIéschen Nein, Ja Nein
6205 S  Parameter zurlicksetzen Nein, Ja Nein
6220 S  Software-Version 0...99 -
6221 S  Entwicklungs-Index 0... 65535 --
6229 S EEPROM-Version 0... 65535 -
6230 S Info 1 OEM -

6231 S Info 2 OEM -

6375 --> 6421: Nicht verwendete Funktionen

Fehler
6700 U  Fehlercode 0... 255 -
6711 U Reset Warmepumpe Nein, Ja Nein
6800 S  Historie 1 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6802 S Historie 2 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6804 S  Historie 3 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6806 S  Historie 4 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6808 S  Historie 5 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6810 S  Historie 6 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6812 S  Historie 7 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6814 S  Historie 8 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6816 S  Historie 9 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
6818 S  Historie 10 Datum, Uhrzeit, Fehlercode
Wartung/Sonderbetrieb
7070 S WP Zeitintervall 0...240 1 Monat -
7071 S WP Zeit seit Wartung Reset? Nein, Ja 0... 240 1 Monat -
7073 S Akt Starts Verd1/Betr'Std Reset? Nein, Ja 0...12 --
7141 U  Notbetrieb Aus, Ein Aus
Aus: Die Warmepumpe funktioniert normal (gegebenenfalls mit den Zuschlagen).
Ein: Die Warmepumpe verwendet die elektrische Zusatzheizung oder den Kesselzuschlag.
Die Position ,Ein“ nur im Not- oder Testmodus verwenden, denn die Stromrechnung kann teuer werden.
7142 S  Notbetrieb Funktionsart Manuell, Automatik Manuell
Manuell: Der Notbetrieb wird wahrend eines Fehlers nicht aktiviert (Notbetriebsart = Aus).
Automatisch: Der Notbetrieb wird wahrend eines Fehlers aktiviert (Notbetriebsart = Ein).
\I/:/]ir?fr Position ,,Automatisch* kann die Stromrechnung hoch ausfallen, wenn der Fehler nicht erkannt und behoben
7150 I Simulation Aussentemperatur -50... 50 °C 0,5°C -
7152 1 Abtauen auslosen Nein, Ja Nein

Manuelle Entfrostung der Aueneinheit.
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Funktion Einstell- oder Einstell- Basis-

7153

1

Anzeigebereich inkrement einstellung

Kaltemittel abpumpen Aus, Ein Aus

Das AuRengerat in den Modus "Ablassen" schalten, um den KuhImittelkreislauf zu entleeren.
Vorgehensweise:
Alle Anforderungen (Heizen oder Kiihlen und/oder Warmwasser) iber die Benutzerschnittstelle ausschalten.

Uber den Parameter 7153 in die Betriebsart "Entleeren" umschalten (auf dem Bediengerat wird keine zusétzliche
Anzeige eingeblendet): Das Ventil 6ffnet bei 100 %.

Den Entleerungsvorgang durchfiihren.

Nach Abschluss der Wartungsarbeiten ist es UNBEDINGT erforderlich, das Hydraulikmodul UND das Aufdengerat aus-
und wieder einzuschalten.

Den Heiz- oder Kiihlbedarf und/oder den Warmwasserbedarf wiederherstellen.

7202 --> 7214: Nicht verwendete Funktionen

Diagnose Modbus Slave

7611 I Eing'signal UX Port 1 0... 7000 rpm -
Drehzahl des Verdichters

7614 I Eing'signal 1 Port 1
1: Expansionsventil, 8: Sensor P1, 16: Sensor P2, 64: Sensor T4, 128: Sensor T5, 256: Sensor T6, 2048: Sensor T2,
4096: Sensor T3, 16384: Kommunikation Antrieb Verdichter

7621 1 Eing'signal UX Port 2 0... 100 % 1% 0%
Sollwert der Lifterdrehzahl

7624 1 Eing'signal 1 Port 2
1: Pressostat HP, 2 : Antriebskommunikation gesperrt, 4: EEPROM-Fehler, 8: Die Kommunikation ist abgelaufen,
16 : Verdichter-Alarm, 32: Antriebskonfigurations-Alarm, 64: Verdichterkonfiguration-Alarm

7631 1 Eing'signal UX Port 3 0... 100 % 1% 0%
Offnen des Reglers

7634 ) Eing'signal 1 Port 3
1: Expansionsventil, 8: Sensor P1, 16: Sensor P2, 64: Sensor T4, 128: Sensor T5, 256: Sensor T6, 2048: Sensor T2,
4096: Sensor T3, 16384: Kommunikation Antrieb Verdichter

7641 1 Eing'signal UX Port 4 Niederdruck (Kaltemittel) --
Niederdruck (Kuhlmittel). Wenn der Kihimittel-Niederdruck gleich 6,9 bar ist, zeigt das HMI "69" an.

7644 1 Eing'signal 1 Port 4
1: Pressostat HP, 2 : Antriebskommunikation gesperrt, 4: EEPROM-Fehler, 8: Die Kommunikation ist abgelaufen,
16 : Verdichter-Alarm, 32: Antriebskonfigurations-Alarm, 64: Verdichterkonfiguration-Alarm

7651 1 Eing'signal UX Port 5 Hochdruck (Kaltemittel) -
Hochdruck (Kihlmittel). Wenn der hohe Kihimitteldruck gleich 28,6 bar ist, zeigt das HMI "286" an.

7654 1 Eing'signal 1 Port 5
0 : Niederdruck, 2 : Minimale Uberhitzung, 4 : Maximale Uberhitzung, 8 : nicht benutzt, 16 : Uberhitzung EVI,
32 : Kuhimittelleck, 64 : hoher Kondensationsdruck, 128 : Kennfeldausgang niedrige T° Kondensation,
256 : Kennfeldausgang hohe T° Kondensation, 512 : Kennfeldausgang niedrige T° Verdampfung,
1024 : Kennfeldausgang hohe T Verdampfung, 2048 : nicht benutzt,
4096 : Kennfeldausgang Verdichter, 8196 : max. Abtauzeit erreicht, 16384 : Fehler Mikrocontroller,
32768 : Temperatur HeilRgase

7661 1 Nicht benutzt

7664 ) Eing'signal 1 Port 6 1: 4-Wege Ventil, 2: Hoher Rucklaufbereich -

7671 1 Nicht benutzt

Fiir die Parameter 7614 / 7624 /| 7634 | 7644 | 7654 | 7664 | 7674 | 7684:
Liegen mehrere gleichzeitige Fehler vor, werden die Werte addiert.
Beispiel, wenn Fehler 8: Fiihler P1 und Fehler 16: Fiihler P2: Parameter 7614 zeigt den Wert 24 an.
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Leitung

Funktion Einstell- oder Einstell- Basis-

Anzeigebereich inkrement einstellung

7674 I Eing'signal 1 Port 7
0 : Niederdruck, 2 : Minimale Uberhitzung, 4 : Maximale Uberhitzung, 8 : nicht benutzt, 16 : Uberhitzung EVI,
32 : KuhImittelleck, 64 : hoher Kondensationsdruck, 128 : Kennfeldausgang niedrige T° Kondensation,
256 : Kennfeldausgang hohe T° Kondensation, 512 : Kennfeldausgang niedrige T° Verdampfung,
1024 : Kennfeldausgang hohe T® Verdampfung, 2048 : nicht benutzt,
4096 : Kennfeldausgang Verdichter, 8196 : max. Abtauzeit erreicht, 16384 : Fehler Mikrocontroller,
32768 : Temperatur HeilRgase

7681 I Eing'‘signal UX port 8 (Zustand des Produktes)
0: Aus, 1: Kuhlen, 2: Heizen, 3: Alarm, 4: Ubergang zur Kuhlung/Abtauung, 5 : Abtauen, 6: Wartezustand,
7: Standby, 8: Ubergang zur Heizung, 9 : Aus im Gange, 11 : Motor Verdichter, 12: Lastabwurf,
13 : Vor-Offnung 14: Druckausgleich

7684 I Eing'signal 1 Port 8 1: 4-Wege Ventil, 2: Uberlaufbereich -

Ein-/Ausgangstest

7700 I Relaistest 0: Kein Test
Dieser Test besteht im Ansteuern der einzelnen Relais des Reglers und im Prifen ihrer Ausgange. Dadurch kann
geprift werden, dass die Relais funktionieren und die Verkabelung richtig ist (dazu ist zu prifen, dass jedes Gerat an
de Anlage in Betrieb ist).
0: Kein Test, 1: Alles aus, 2: nicht benutzt, 3: Relaisausgang QX2 : Erganzung,
4: Relaisausgang QX3 : 2-stufig ergdnzend, 5: Relaisausgang QX4 : Umlenkventil Trinkwasser,
6: Relaisausgang QX5 : Erganzung Trinkwasser, 7: Relaisausgang QXe6,
8: Relaisausgang QX31 : Heizkreismischer Auf Y1, 9: Relaisausgang QX32 : Heizkreismischer Zu Y2,
10: Relaisausgang QX33, 11: Relaisausgang QX34, 12: Relaisausgang QX35, 13: Relaisausgang QX21 Modul 1,
14: Relaisausgang QX22 Modul 1, 15: Relaisausgang QX23 Modul 1, 16: Relaisausgang QX21 Modul 2,
17: Relaisausgang QX22 Modul 2, 18: Relaisausgang QX23 Modul 2, 19: nicht verwendet, 20: nicht verwendet,
21: nicht verwendet.
Anzeige des ,Schliissel‘-Symbols am Display. Wenn man auf die Info-Taste driickt, wird der ,Fehler 368 angezeigt.
Achtung! Wahrend der ganzen Testdauer liegt an dem getesteten Bauteil Spannung an.

7710 I Ausgangstest UX1 0... 100 % 1% -

7716 I Ausgangstest UX2 0... 100 % 1% -

7722 I Kuhlbetrieb D2 Aus, Ein Aus

7723 ) Warmepumpe D3 Aus, Ein Aus

7724 I Ausgangstest U4 ("Inverter"-Steuerung) 0... 100 % 1% -

7725 I Spannungssignal U4 (Ux3) 0...10V 1V --

7804 I Fihlertemperatur BX1 (Vorlauftemperatur WP) -28... 350 °C 1°C --

7805 I Fihlertemperatur BX2 (nicht benutzt) -28... 350 °C 1°C --

7806 I Fihlertemperatur BX3 (Warmwasser T°) -28... 350 °C 1°C --

7807 I Flhlertemperatur BX4 (Aussentemperatur) -28... 350 °C 1°C --

7830 I Fihlertemperatur BX21 Modul 1 -28... 350 °C 1°C --

7831 I Fihlertemperatur BX22 Modul 1 -28... 350 °C 1°C --

7832 I Fihlertemperatur BX21 Modul 2 -28...350 °C 1°C --

7833 I Fihlertemperatur BX22 Modul 2 -28... 350 °C 1°C --

7911 1 Eingang EX1 (Lastabwurf, Rundsteuertechnik) 0,230V 1V -

7912 1 Eingang EX2 (Tarife HD/HT) 0,230V 1V --

7913 I Eingang EX3 (externer Fehler) 0,230V 1V -

7973 1 Flhlertemperatur BX31 -28...350 °C 1°C --

7974 1 Flhlertemperatur BX32 -28...350 °C 1°C --

7975 1 Fuhlertemperatur BX33 -28...350 °C 1°C --

7976 I Flhlertemperatur BX34 -28...350 °C 1°C --

7999 I Eingangssignal H33 Kein, Geschl' (000), Offen (---), Kein

Impulse, Frequenz Hz, Spannung V
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Leitung  Funktion Anzeigepersion ot einatetioty
Status
8000 1 Status Heizkreis 1 -
8001 1 Status Heizkreis 2 -
8003 1 Status Trinkwasser -
8004 1 Status Kuhlkreis 1 -
8006 ) Status Warmepumpe -
8007 1 Status Solar -
8010 ) Status Pufferspeicher -
8011 1 Status Schwimmbad -
8022 ) Status Zusatzerzeuger -
8025 1 Status Kihlkreis 2 -
Diagnose Erzeuger
8400 I Verdichter 1 K1 Aus, Ein Aus
8402 I Elektroeinsatz 1 Vorlauf Aus, Ein Aus
8403 I Elektroeinsatz 2 Vorlauf Aus, Ein Aus
8406 I Status Kondens'pumpe Aus, Ein Aus
8407 S  Drehzahl Kondensatorpumpe 0...100 % 1% -
8410 U Rucklauftemperatur WP 0...140 °C 1°C -
Warmepumpensollwert 0...140 °C 1°C -
8412 U  Vorlauftemperatur WP 0...140 °C 1°C -
Warmepumpensollwert 0...140 °C 1°C -
8413 U  Verdichtermodulation 0...100 % 1% -
8414 I Elektro-Vorlauf Modulation 0... 100 % 1% -
8415 1 Heissgastemp 1 0...180°C 1°C --
8425 S  Temp'spreizung Kondensator -50... 140 °C 1°C -
8433 1 Parameter 0...100 °C 1°C -
8434 1 Sauggastemperatur -50...180 °C 1°C -
8450 S Betr'stunden Verdichter 1 1h -
8454 S  Sperrdauer WP 0...2730h 1h —-len
Reset? Nein, Ja
8455 S  Zahler Anzahl Sperren WP. 0... 199999 -
Reset? Nein, Ja
8456 S  Betr'stunden Elektro Vorl 0...2730 h 1h e
Reset? Nein, Ja
8457 S  Startzéhler Elektro Vorlauf 0... 199999 -
Reset? Nein, Ja
8458 ) Status Smart Grid Abnahme Gesperrt, Abnahme Abnahme Frei
Frei, Abnahme Wunsch,
Abnahme Zwang
8460 ) Warmepumpendurchfluss 1 I/min -
8499 1 Status Kollektorpumpe 1 (Q5) Aus, Ein Aus
8505 ) Drehzahl Kollektorpumpe 1 0... 100 % 1% -
8510 ) Kollektortemperatur 1 (B6) -28... 350 °C 1°C -
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8511 I Kollektortemperatur max 1 (B6) -28...350 °C 1°C --

8512 I Kollektortemperatur min 1 (B6) -28...350 °C 1°C --

8513 I dT Kollektor 1/TWW -168... 350 °C 1°C -

8515 I dT Kollektor 1/Schwimmbad -168... 350 °C 1°C -

Diagnose Verbraucher

8700 U  Aussentemperatur -50... 50 °C 1°C --

8701 U  Aussentemperatur Minimum. -50... 50 °C 1°C --
Reset? Nein, Ja

8702 U  Aussentemperatur Maximum. -50... 50 °C 1°C --
Reset? Nein, Ja

8703 I Aussentemperatur gedampft. -50... 50 °C 1°C --
Reset? Nein, Ja
Das ist der Durchschnitt der AuRentemperatur wahrend 24 Std. Dieser Wert wird fiir die automatische Sommer-/
Winterzeitumstellung (Zeile 730) verwendet.

8704 I Aussentemperatur gemischt. -50... 50 °C 1°C --
Die gemischte Aufientemperatur ist eine Kombination der aktuellen Auflentemperatur und der ,mittleren
Aulentemperatur”, die vom Regler berechnet wird. Dieser Wert wird fir die Berechnung der Vorlauftemperatur
verwendet.

8730 I Heizkreispumpe 1 Aus, Ein Aus

8731 I Heizkreismischer 1 Auf Aus, Ein Aus

8732 I Heizkreismischer 1 Zu Aus, Ein Aus

8740 U  Raumtemperatur 1 0..50°C 1°C --
Raumsollwert 1 20 °C

8743 U  Vorlauftemperatur 1 0...140°C 1°C -
Vorlaufsollwert 1 -

8749 I Raumthermostat HK1 Kein Bedarf, Bedarf Kein Bedarf

8756 U  Vorlauftemperatur Kiihlen 1 0... 140 °C 1°C -
Vorlaufsollwert Kiihlen 1 -

8760 I Heizkreispumpe 2 Aus, Ein Aus

8761 I Mischer CC2 Offen Aus, Ein Aus

8762 1 Mischer CC2 Geschlossen Aus, Ein Aus

8770 U Raumtemperatur 2 0..50°C 1°C --
Raumsollwert 2 20 °C

8773 U  Vorlauftemperatur 2 0...140 °C 1°C --
Regeltemperatur 2 --

8781 I Kuhlkreispumpe 2 Aus, Ein Aus

8782 I Kuhlkreismischer 2 Auf Aus, Ein Aus

8783 I Kuhlkreismischer 2 Zu Aus, Ein Aus

8786 U  Vorlauftemperatur Kiihlen 1 0...140 °C 1°C 50 °C
Vorlaufsollwert Kiihlen 2 0...140°C 1°C 50 °C

8820 I Kihlkreispumpe 2 Aus, Ein Aus
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Einstell- oder Einstell- Basis-

Leltung Pk Anzeigebereich inkrement einstellung
8821 1 Elektroeinsatz Trinkwasser K6 Aus, Ein Aus
8830 U  Trinkwassertemperatur 0...140 °C 1°C -
Trinkwassersollwert 5..80°C 50 °C
8832 ) Trinkwassertemperatur 2 (B31) 0...140 °C 1°C -
8840 S  Betrieb'stunden TWW-Pumpe 0...2730 h 1h -l
8841 S  Starts TWW-Pumpe 0... 199999 -
8842 S  Betr'stunden Elektro TWW 0...2730 h 1h ——en
8843 S  Startzahler Elektro TWW 0... 65535 -
8895 U  Vorlaufsollwert Schwimmbad 0...130°C 1°C -
8900 U  Schwimmbadtemperatur (B13) 0...140 °C 1°C -
8901 U  Schwimmbadsollwert temperatur 0...80°C 1°C -
8950 S  Schienentemp 0...140 °C 1°C -
8951 S  Schienenvorl'sollwert 0...140°C 1°C -
8957 S  Schienenvorl'sollwert Kélte 0...140°C 1°C -
8980 S  Pufferspeichertemperatur 1 (B4) 0...140 °C 1°C -
8981 S  Pufferspeichersollwert 0...140 °C 1°C -
9005 1 Wasserdruck 1 -100... 500 bar 1 bar -
9006 1 Wasserdruck 2 -100... 500 bar 1 bar -
9009 1 Wasserdruck 3 -100... 500 bar 1 bar -
9010 1 Messung Raumtemperatur 1 0...50°C 1°C -
9011 1 Messung Raumtemperatur 2 0...50°C 1°C -
9021 1 Sondertemperatur 6 -28...320 °C 1°C -
Flussigkeitsleitungstemperatur des Kihimittels
9031 1 Relaisausgang QX1 Aus, Ein Aus
9032 1 Relaisausgang QX2 Aus, Ein Aus
9033 1 Relaisausgang QX3 Aus, Ein Aus
9034 1 Relaisausgang QX4 Aus, Ein Aus
9035 I Relaisausgang QX5 Aus, Ein Aus
9050 I Relaisausgang QX21 Modul 1 Aus, Ein Aus
9051 I Relaisausgang QX22 Modul 1 Aus, Ein Aus
9052 ) Relaisausgang QX23 Modul 1 Aus, Ein Aus
9053 1 Relaisausgang QX21 Modul 2 Aus, Ein Aus
9054 1 Relaisausgang QX22 Modul 2 Aus, Ein Aus
9055 1 Relaisausgang QX23 Modul 2 Aus, Ein Aus
9071 1 Relaisausgang QX31 Aus, Ein Aus
9072 1 Relaisausgang QX32 Aus, Ein Aus
9073 1 Relaisausgang QX33 Aus, Ein Aus
9074 1 Relaisausgang QX34 Aus, Ein Aus
9075 1 Relaisausgang QX35 Aus, Ein Aus
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» Anzeigen von Informationen
Die Taste erlaubt das Abrufen unterschiedlicher
Informationen.

Je nach Geratetyp, Konfiguration und Betriebszustand
sind bestimmte Informationszeilen eventuell nicht
verflgbar.

- Mogliche FehlermeldungeninderListe der Fehlercodes
(siehe ,Uber das Hydraulikmodul Angezeigte Fehler”,
Seite 49).

- Mégliche Wartungsmeldungen in der Liste der
Wartungscodes.

- Sonderbetriebsartmeldungen.

- Verschiedene Informationen (siehe unten).

Bezeichnung Leitung

Estrich Sollwert aktuell. -

Estrich Tag aktuell. -

Estrich Tage erftllt. -

Status Warmepumpe 8006
Status Trinkwasser 8003
Status Heizkreis 1. 8000
Status Heizkreis 2. 8001
Status Auskihlen 1. 8004
Status Zusatzerzeuger 8022
Status Auskihlen 2. 8025
Aussentemperatur 8700
Raumtemperatur 1

8740
Raumsollwert 1
Vorlauftemperatur 1

8743
Vorlaufsollwert 1
Raumtemperatur 2

8770
Raumsollwert 2
Vorlauftemperatur 2

8773
Vorlaufsollwert 2
Trinkwassertemperatur 8830
Rucklauftemperatur WP

. 8410
Warmepumpensollwert (Vorlauf).
Vorlauftemperatur WP
. 8412

Warmepumpensollwert (Vorlauf).
Eingesetzte Energie 3113
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Qs Pannendiagnose

Je nachdem ob die Panne von der Warmepumpe oder vom Hydraulikmodul ausgel6st wird, kann der Fehler von der
digitalen Anzeige des Hydraulikmoduls oder von der Anzeige der AuReneinheit gemeldet werden.

» Uber das Hydraulikmodul Angezeigte Fehler

Die Fehler oder Pannen des Hydraulikmoduls werden vom Display der Benutzerschnittstelle gemeldet.
Anzeige des Symbols & am Display.

Die Taste @ driicken, um Einzelheiten tUber den Ursprung des Fehlers zu erfahren.
Sobald das Problem beseitigt ist, erfolgt automatisch ein Reset der Fehler.

m Hydraulikmodul: Am digitalen Display sichtbare Fehlercodes.

Fehler Bezeichnung Mégliche Ursachen MaBnahmen
10 Aufllentemperaturfuhler
32 Vorlaufanlegefiihler 2
- - Kurzschluss. B
33 Vorlaufflihler Warmepumpe Anschluss des Fiihlers getrennt oder Verkabelung des Fuhlers
44 Rucklauffiihler Warmepumpe durchtrennt. Uberprifen.
50 Warmwasserfiihler 1 Fuhler defekt. Den Fiihler austauschen.
~ Anderer Fehler.
60 Raumtemperaturfihler 1
65 Raumtemperaturfihler 2
Problem der Verkabelung (zwischen
83 BSB, Kurzschluss Raumtemperaturfuhler oder -regler, Verkabelung Uberprifen.
Display und Regler).
P } Legionellenschutztemperatur nicht Verkabelung der Warmwasser-/
127 Antilegionellen-Temperatur erreicht. Kesselsicherung prifen.
. i L Parameter 7614 / 7624 | 7634 | 7644 |
134 Warmepumpe-Stérung Fehler AuRReneinheit 7654 | 7664 | 7674 | 7684 iberpiifen
Anschluss des Fihlers getrennt oder Verkabelung des Fihlers
212 Interner Fehler Kom durchtrennt. Uberprifen.
-Die Offnung der Ventile im System
Uberprifen.
356 Durchflussmesser Unzureichender Durchfluss. -Verkabelung des
Durchflussmessers prtifen.
Durchflussmesser austauschen.
Ausldsung der externen
369 Auflen Sicherheitseinrichtung EX3 (Abb. 16, -
Seite 21).
370 Thermodynamischer Generator - -
BX31 (Vorlauftemperatur
441 . ; Kurzschluss.
gemischter Krelslguf 2) Anschluss des Filhlers getrennt oder | Verkabelung des Fiihlers
442 BX32 ohne Funktion durchtrennt. Uberprifen.
443 BX33 ohne Funktion Flhler defekt. Den Fihler austauschen.
444 BX34 ohne Funktion Anderer Fehler.
: : Die Verkabelung zwischen X60 und
516 Warmepumpe nicht vorhanden Verbindungsausfall zwischen dem der Schnittstellenkarte prifen (Abb.

Steuergerat und der Warmepumpe.

24, Seite 56).

Vor jeglichem Eingriff muss sichergestellt werden, dass alle Stromversorgungen
abgeschaltet sind.

C Gespeicherte Energie: nach dem Abschalten der Stromversorgungen 10 Minute
warten, bevor auf die internen Teile des Gerétes zugegriffen wird.

Wenn die Warmepumpe nicht unter Spannung ist, ist der Frostschutz nicht
gewabhrleistet.

/N
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D Pflege

Vor jeglichem Eingriff muss sichergestellt werden, dass alle Stromversorgungen

f abgeschaltet sind.

Gespeicherte Energie: nach dem Abschalten der Stromversorgungen 10 Minute

warten, bevor auf die internen Teile des Gerates zugegriffen wird.

» Hydraulische Kontrollen

Wenn haufiges Nachfiillen notwendig ist,
muss unbedingt eine Leckagensuche
f durchgefiihrt werden.

Wenn ein Fiillen und ein Druckbeaufschlagen
erforderlich sind, priifen, welche Fliissigkeit
beim ersten Fiillen verwendet wurde.

Empfohlener Befilldruck: zwischen 1 und 2 bar (der
genaue Befilldruck wird in Abhangigkeit von der
manometrischen Forderhdhe der Anlage bestimmt).

In regelméRigen Abstéanden,

- Den Druck des Ausdehnungsgefalies (Vorbefillung
1 bar) und die Funktion des Sicherheitsventils prifen.

- Den Filter des Absetzbehalters im Rucklauf des
Heizkreises kontrollieren und reinigen.

Wenn die Anlage mit einem Warmwasserspeicher
ausgestattet ist:

- Die Sicherheitsgruppe am Kaltwasserzulauf prifen.
- Sie gemal den Vorgaben des Herstellers betéatigen.
- Die Kaltwasserzulauftrennung priifen.

p Prufen des Stromkreises

- Die Anschlisse kontrollieren und gegebenenfalls
nachziehen.

- Den Zustand der Kabel und Platinen kontrollieren.

» Kontrollleuchte PWM Umwalzpumpe

/N

@ Aus Die Umwalzpumpe arbeitet nicht, keine Stromversorgung.
@ Leuchtet griin auf Die Umwalzpumpe arbeitet normal.
;“‘r_ Umwalzpumpenbetrieb im "Alarm"-Modus
"‘VA Griin/rot blinkend (unter abnormalen Bedingungen wie: Trockenlauf, Motoriiberlastung durch
Verunreinigungen im Wasser...).
RYP Betriebsstorung aufgrund eines anhaltenden externen Fehlers
N o
",,‘\7 Rot blinkend (abnormale Spannung/Strom, Blockierung der Aufienpumpe, Rickfluss...).
Umwalzpumpe stoppt. Die Umwalzpumpe wird neu gestartet, wenn das Problem
behoben ist.

Austausch der Umwalzpumpe

|@ Leuchtet rot auf Betriebsstérung/Dauerstopp.
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» Aulleneinheit
V¥ Druckiberwachung des Kaltekreislaufs

m Niederdruck

Greifen Sie auf Parameter 7641 zu, um den Niederdruck des Kaltemittelkreislaufs abzulesen (“Diagnose Modbus Slave”, Seite 43).

m Hochdruck

Greifen Sie auf Parameter 7651 zu, um den Hochdruck des Kéltemittelkreislaufs abzulesen (“Diagnose Modbus Slave”, Seite 43).

V¥ Ruckgewinnung des Kaltemittels / Vakuum pumpen / Fillen mit Gas / Dichtigkeitstest.

C Dieser Vorgang muss einem Fachmann anvertraut werden, der entsprechend der Gesetzgebung fiir die
Handhabung von Kaltemitteln zertifiziert ist.

2 Fir diese Vorgange muss unbedingt sichergestellt werden, dass der Expansionsventil geoffnet ist.
WICHTIG: Beachten Sie die Prozedur! Explosionsgefahr!

Vorgehensweise:

- Alle Anforderungen (Heizen oder Kiihlen und/oder Warmwasser) Uber die Benutzerschnittstelle ausschalten.
- Uber den Parameter 7153 in die Betriebsart ,Ein“ umschalten (,Wartung/Sonderbetrieb®, Seite 42).

- Das Ventil 6ffnet (Parameter 7631 bis 100 %).

- Die Ruckgewinnung des Kaltemittels, Vakuum pumpen (Niederdruck 7641 und Hochdruck 7651 prufen), Fullen mit
Gas oder Dichtigkeitstest durchfiihren.

- Nach Abschluss der Wartungsarbeiten ist es UNBEDINGT erforderlich, das Hydraulikmodul UND das AuRengerat
aus- und wieder einzuschalten.

- Den Heiz- oder Kiihlbedarf und/oder den Warmwasserbedarf wiederherstellen.

s~ Wartung

» Entleeren des Hydraulikmoduls

- Die Front des Hydraulikmoduls abnehmen.

- Alle Ventile und das Entleerungsventil 6ffnen,
- Die Entliftungen des Hydraulikmoduls 6ffnen.
- Die EntlGftung(en) der Anlage 6ffnen.

» Umschaltventil
Wenn die Anlage mit einem Warmwasserspeicher
ausgestattet ist.
Montagerichtung des Wegeventils beachten.
Weg AB: Vorlauf zum Hydraulikmodul.
Weg A offen: Ricklauf Warmwasserspeicher
Weg B offen: Rucklauf Heizkreis
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& Anlagen

» Grundlegende Hydraulikschemata

m Konfiguration 1: 1 Heizkreislauf
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m Konfiguration 1: 1 Heizkreis und gemischter Warmwasserspeicher
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hter Warmwasserspeicher
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m Konfiguration 2
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» Verkabelungsschemata
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e ! : U0699026-B Fuse specifications @ T6,3AH250V, 520 mm, IEC 60127-1
Abb. 24 - Stromlaufplan Hydraulikmodul
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 Verfahren zur Inbetriebnahme

Vom dem Einschalten des Hydraulikmoduls:
- Die elektrische Verkabelung tberprifen.

- Den Druck des Hydraulikkreises Uberprifen (1 bis 2 bar). Prifen, dass die Warmepumpe sowie der Rest der

Anlage entluftet ist.

p ,Check-Liste” zur Hilfe bei Inbetriebnahme

V¥ Vor dem Start

‘ OK ‘ Nicht konform

Visuelle Kontrollen der AuBeneinheit (siehe Kapitel ,Hydraulikanschluss der AulReneinheit®, Seite 14)

Stelle und Befestigungen, Kondensatabfluss.

Einhalten des Abstands von Hindernissen.

Hydraulikkontrollen Hydraulikmodul (siehe Kapitel ,Hydraulikanschluss des Heizkreislaufes®, Seite 14)

Anschlisse der Rohrleitungen, Ventile und Pumpen (Heizkreis, Warmwasser).

Wassermenge der Anlage (entsprechende Kapazitat des Ausdehnungsgefalles?).

Kein Leck vorhanden.

Druck Primarnetz und Entliftung.

Elektrische Kontrollen an der AuBeneinheit (siehe Installationsanleitung der Auleneinheit)

Allgemeine Spannungsversorgung 400 V.

Spannungsversorgung Zusatzheitzstab 400 V.

Permanente allgemeine Spannungsversorgung 230 V.

Schutz durch kalibrierten Schutzschalter.

Kabelquerschnitt

Erdungsanschluss.

Elektrische Kontrollen Hydraulikmodul (siehe Kapitel ,Elektroanschliisse am Hydraulikmodul®, Seite 18)

Hauptversorgung 230 V.

Verbindung mit der Aufeneinheit (Modbus).

Anschluss der verschiedenen Fihler (Position und Anschlisse).

Anschluss Umschaltventil (Warmwasser) und Umwalzpumpe.
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V¥ Starten

| OK | Nicht konform

Inbetriebnahme (siehe Kapitel 8¢ Inbetriebnahme”, Seite 28 und ,Liste der Funktionsleitungen®, Seite 31)

Die Hauptsicherung der Anlage (Stromversorgung Auf3eneinheit)
2 Stunden vor Testbeginn einschalten => Vorwarmen des Verdichters.

Ein-/Ausschalter einschalten => Initialisierung, dauert einige Sekunden.

Betrieb der Umwalzpumpe Heizung.

Die AuReneinheit startet.

Uhrzeit, Datum und Zeitprogramme HK konfigurieren, wenn sie von den Standardwerten
abweichen.

Den Hydraulikkreis konfigurieren (Parameter 5710, 5711,5715, 5716).

Aufleneinheit auswahlen (Parameter 3197).

Einstellen der Heizkurve (720 / 1020).

Den maximalen Vorlaufsollwert einstellen (741 / 1041).

Parametrieren, Eingriffe, Kontrollen.

Die Sollwerte der Heizkreise einstellen, wenn diese sich von den Standardwerten
unterscheiden (710-714 / 1010 - 1014).

Uberpriifungen an der AuBeneinheit

Betrieb des oder der Ventilator(en), des Verdichters.

Intensitatsmessung.

Nach einigen Minuten, Messung des Delta Lufttemperatur.

Druckkontrolle / Kondensations- und Verdampfungstemperatur.

Uberpriifungen am Hydraulikmodul

Nach 15 Minuten Betrieb.

Delta Wassertemperatur primar.

Betrieb der Heizung,...

Erkldrungen hinsichtlich der Verwendung.

Die Warmepumpe ist einsatzbereit!

@)
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p Parametriertabelle

Parameter ‘ Bezeichnung ‘ Einst. ‘ Meniis Parameter | Bezeichnung ‘ Einst. ‘ Meniis
Vorherige Einstellungen Kesselzuschlag (wenn Kesselzuschlag-Bausatz)
20 Sprache inter. Benutzer 3700 AuRere Betriebstemperatur zus. Gener.
1 Stunden / Minuten Uhrzeit und Datum 3705 Verzdgerung bei Stillstand zus. Gener.
2 Tag / Monat Uhrzeit und Datum Sonstiges
3 Jahr Uhrzeit und Datum 6420 Funktion Eingang H33 1 Konfiguration
5700 Anlagenkonfig. Konfiguration 6100 Korrekt. AuBentemp.sonde Konfiguration
Heizkreis 1 6120 Frostschutz ein-/ausschalten Konfiguration
wenn 2 Kreise = am wenigsten warm (z. B. Boden) 6205 Parameter-Riicksetzung Konfiguration
710 Komfortsollwert Einstellung HK1 6220 Software-Version Konfiguration
712 Reduzierter Sollwert Einstellung HK1 6711 Reset Warmepumpe Fehler
20 Heizkurve Einstellung HK1 Kiihlung (falls Kiihlungsbausatz)
™ Max. Vorlaufsollwert Einstellung HK1 5711 Kiihlaggregat 2 Konfiguration
750 Raumeinfluss Einstellung HK1 Leitungen
790791 Optim. bei Einschaltng /| Einstellung HK1 901bis 969 | Kilhlungseinst Kihikreis 1
Abschaltung Fehler (tritt ein Fehler auf, die Taste ,,Info* driicken)
834 Hubzeit Servomotor Einstellung HK1 Nr. 10 AuRenfiihler
850/851 Estrichtrocknung / Einstellung HK1 Nr. 33 Temperaturfiihler Vorlauf
Heizkreis Nr. 2 (mit Option 2 Kreise) Nr. 44 Temperaturfiihler Riicklauf
Sl e Ea LA ) Nr. 50 Temperaturfiihler Warmwasser
1010 Komfortsollwert Einstellung HK2 NI 60 Raumtemperaturfihler 1
1012 Reduzierter Sollwert Einstellung HK2 NI 65 Raumtemperaturfihler 2
1020 Heizkurve Einstellung HK2 NI 105 Wartungsmeldung
1041 Max. Vorlaufsollwert Einstellung HK2 NI 121 Vorlauftemp. HK1 nicht erreicht
1050 Raumeinfluss Einstellung HK2 Nr. 122 Vorlauftemp. HK2 nicht erreicht
1090/1091 gg;méltut;zi Einschaltung  / / Einstellung HK2 Nr 127 Legilonellenschutztemp. nicht
erreicht
1134 Hubzeit Servomotor Einstellung HK2 Nr. 369 extemner Fehler (EX3)
1150/1151 Estrichtrocknung / Einstellung HK2 NI 370 Fehler Anschluss AuReneinheit
Warmwasser (wenn Warmwasser-Bausatz) 6711 Reset Warmepumpe Fehler
1610 TWe;rrlr;:;/rztsusr:?IIwen Komfort Warmwasser Wirmepumpe
1612 Temperatursollwert  reduziert Warmwasser 2844 ’E\aA:t)r(i‘e-Lemp- thermodynamischer Wérmepumpe
Warmwasser
1620 Freigabe Warmwasser Warmwasser 2884 AuRentemp. Zusatzheizstab Wérmepumpe
1640 bis 1642 | Legionellenschutzzyklus Warmwasser 2920 EJP (EX1) freige. / verr. Warmepumpe
5024 untersch. Einsch. Warmwasser Warmwasserspeicher
5030 Beschrénkung Fiilldauer Warmwasserspeicher
5061 Freig. elek. Widerstand Warmwasserspeicher
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p Technisches Merkblatt der Inbetriebnahme

Serien-Nr.

Modell

Serien-Nr.

Modell

kg

Einhalten des Abstands von Anlagen L/N Vv
Kondensatabfluss korrekt L/T \Y
Stromanschlisse/ Festziehen der Anschliisse N/E \

Icomp A

FuRbodenheizung

Umwalzpumpen-Marke

Typ

Nebennetz NS-Heizkorper

Luftungskonvektoren

Warmwasser; vom Typ Warmwasserspeicher

Schatzung der Wassermenge Nebennetz

Korrekte Position des AuRenfiihlers

Raumtemperaturfihler T55

Korrekte Position des Raumtemperaturfiihlers

Funk-Raumtemperaturfihler T58

Warmwasser-Bausatz

Raumtemperaturregler T75

Bausatz 2. Kreislauf

Funk-Raumtemperaturregler T78

Kesselzuschlag-Bausatz

Details

Konfigurationsart

Die wichtigsten Parameter
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¢ Hinweise fur den Benutzer

Dem Benutzer muss die Betriebsweise seiner Anlage erkldart werden und zwar insbesondere
was die Funktionen des Raumtemperaturfiihlers und der Programme betrifft, die fiir ihn in der
@ Benutzerschnittstelle zuganglich sind.

Es muss vor allem die Tatsache betont werden, dass eine FuBbodenheizung eine groRe Tragheit
aufweist und dass die Einstellungen daher allmahlich abgestuft sein miissen.

Ferner erkldren, wie er das Fiillen des Heizkreislaufs kontrolliert.

Dieses Gerat wird durch dieses Symbol identifiziert. Das bedeutet, dass alle elektrischen und elektronischen Gerate unbedingt getrennt vom Hausmilill zu entsorgen sind.
Ein besonderer Entsorgungskreislauf ist fur diese Art von Produkten in den Léandern der Europasichen Union (*), in Norwegen, Island und Liechtenstein eingerichtet.
E Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst auseinanderzunehmen. Das kann schadliche Auswirkungen auf Ihre Gesundheit und die Umwelt haben.

Die Wiederaufbereitung von Kiihlflissigkeit, Ol und anderen Teilen muss durch einen qualifizierten Installateur gemaR den geltenden lokalen und nationalen Vorschriften
durchgefiihrt werden.

Das Recycling dieses Gerates muss durch eine spezialisierte Stelle ibernommen werden. Es darf auf keinen Fall mit dem Hausmidill, Sperrmiill oder auf einer Deponie

[ ] entsorgt werden.

Wenden Sie sich bitte an einen Installateur oder an den Vertreter in Ihrer Nahe, um weitere Informationen zu erhalten.
* Je nach den nationalen Vorschriften jedes Mitgliedstaates.
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Dieses Gerat entspricht:

- der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU in Ubereinstimmung mit den Normen NF EN 60335-1, NF EN 60335-2-40, NF EN 60529,
NF EN 60529/A2 (IP),

- der EMV-Richtlinie 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertraglichkeit),
- der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,

- der Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU gemafs der Norm NF EN 378-2,
- der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG,

- der Etikettierungsrichtlinie 2010/30/EG.

Dieses Gerat entspricht ferner:
- der Verordnung Nr. 92-1271 (mit Anderungen) liber bestimmte Kéaltemittel, die in Kiihl- und Klimageraten verwendet werden,
- der Verordnung Nr. 842/2006 des europaischen Parlaments Uber bestimmte fluorierte Treibhausgase,

- den Normen fir Produkte und angewandte Testmethoden: Klimagerate, Flissigkeitskiihlsatze und Warmepumpen mit elektrisch
angetriebenen Verdichtern fiir die Raumbeheizung und Kihlung EN 14511-1, EN 14511-2, EN 14511-3, EN 14511-4.

-der Norm XP ENV 12102: Klimagerate, Warmepumpen und Entfeuchter mit elektrisch angetriebenem Verdichter.
Luftschallpegelmessung. Bestimmung des Schallleistungspegels.

Gerate kdnnen ohne vorherige Anklindigung geéndert werden - Kein Vertragsdokument

Datum der Inbetriebnahme:

Adressdaten ihres Heizungsinstallateurs oder des Kundendienstes.



